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FELSOCSERNATONI BOD PETER
ONELETIRASA

I. §. En, Bod Péter, Erdélynek abban a részében, amely
Moldvara tekint, a szantofoldben, rétekben, erddkben, vizekben
és mas természeti javakban bovelkedd Felsdcsernaton kozség-
ben, Kézdi székben, a székelyek kozott sziilettem az 1712-ik évi
februar ho 22-ik napjan. Atyam, Bod Marton, tisztes és ipar-
kod6 férfin volt, aki azokban a szerencsétlen idOkben, amikor
Erdély, mivel Rakoczi Ferencz Magyarorszagon zavaros moz-
galmakat tamasztott, kiilonféle razkdodtatdsokat szenvedett,
beiratkozott  katonanak. Anyam pedig Felsotorjai  Soélyom
Euphrosina volt, Solyom Istvan és Albisi Bod Anna leanya,
akit atyam, miutan Magyarorszag kiralya és a magyarok kozott
megkottetett a béke, az 1711-ik évben 6si telkére visszatérve,
leanyként vett n&iil. O Alsocsernatoni Damokos Péter 6zvegyé-
nek udvarhazdban nevelkedett, akivel rokonsdgban volt. Ebbdl
a hazassagbol maga Péter volt az els6sziilott.

II. §. Atydm nemesi csaladbol szdrmazott és megvan az
ugynevezett cimeres nemeslevél, amelyet én, mivel mar tiz
és viz is veszélyeztette, nehogy valamikor teljesen elpusztuljon,
a Gyulafehérvari Tisztelend6 Kaptalannal tettem le és az ok-
manyrol a kovetkezo torvényes masolat kiadasat kertem:

Mi  Karolyfehérvari  Kaptalan  Erdélyben.  Emlékezetébe
ajanljuk a jelen leveliink rendjén mindenkinek, akit illet, hogy mi
Maria Terézianak, ... legkegyelmesebb umdnknek ... levelét,
mely Tiszteletes és Jeles Bod Péter, jelenleg magyarigeni helvét
vallisi egyhaz papja részére O Szent Felsége birosagi pecsétje
alatt adatott ki, ... a koteles hiiséggel ¢és ill6 tisztelettel vettiik
e szavakban: Maria Terézia stb. kedvelt hiveinknek, a Karoly-
fehérvari  Székesegyhaz Tisztelendd6 Kaptalanjanak  csaszari-
kirdlyi kegylinket. Eldadatik Felségiinknek Tiszteletes Bod
Péter, a magyarigeni reformatus egyhdz pdasztora személyében,
hogy 6 még a déddsapja, Felsocsernatoni Bod Pal 16f6 altal nyert
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cimeres nemeslevelet, amelyet Rakoczy Gyorgy, Erdély feje-
delme Kolozsvar véarosdban az Urnak 1640-ik évében adoma-
nyozott és amely a kovetkez6 évben, az Urnak 1641-ik
évében, januar hdé 3-ik napjan a harom székely szék,
Sepsi, Kézdi és Orbai gyiilésén kihirdettetett és minden ellen-
mondés nélkill Nemes Tamas, a nevezett harom székely szék
akkori kapitanya altal kiadatott és nékiink a maga eredetijében
bemutattatott, a Ti kéaptalanotok sekrestyéjében vagy levél-
tartd helyén kivannd eredetijében elhelyezni és bejegyeztetni és
annak szovegét kaptalani pecsétetek alatt atirdsban kiadatni.
Ezért e levelink rendjén szigorGan megparancsoljuk, hogy e
leveliink vétele utdn a kérelmezonek emlitett cimeres nemes-
levelét a sekrestyétekben vagy levéltartd helyeteken helyezzé-
tek el, tegyétek le és annak masolatat kaptalani Aatirastokban
kiadni mindenképen tartsatok kotelességeteknek. Vigyazzatok
azonban, hogy valami csalds és tévedés ne torténhessék. Mas-
ként ne cselekedjetek. Kelt Szeben szab. kiralyi szasz varosunk-
ban. Az Urnak 1750. évében, majus ho elsd napjan.

Mi tehat O Szent Felsége kegyes megbizasanak és paran-
csdnak mindenben, (ahogy mindig kotelességiink) a legalazato-
sabban engedelmeskedni oOhajtvan, és a koteles foganatositasnak
eleget tévén, az emlitett torvényesen késziilt ¢és kibocsatott
cimeres nemeslevelet kaptalanunk sekrestyéjében elhelyeztiik és
annak masolatat jelen leveliinkbe belefoglaljuk. Ennek szo-
vege a kovetkezo:

Mi Rakoczy Gyorgy stb. Emlékezetébe ajanljuk a jelen
leveliink rendjén mindenkinek, akit illet, hogy ... FelsOcserna-
toni Bod Palt, aki ennek a mi Erdély orszagunknak, és tor-
vényes fejedelmeinek, a mi elddeinknek és nekiink is minden
alkalommal és hadjaratokban, a tehetsége szerint, a tobbi
székely lovasok kozott szolgalvan, hiiséges szolgalatokat vég-
zett és a jovOben is kétségteleniil végezni fog, .. mint mas-
kiilonben is székely 16f6t, aki azonban még nincs Kkitlintetve
nemesi cimerrel, ... ismét €és Ujbol Erdély orszagunk igazi és
kétségtelen nemesei soraba iktatjuk stb. Igazi nemessége jeléiil
e cimert adomanyozzuk: Haromszogli pajzsot, veres szinben,
amelynek mezejében egy pancélba oOltoztetett emberi kar egy hii-
velyébdl kivont tort latszik felfelé iranyitva tartani. A pajzs
folé zart katonai sisak van helyezve, amelyet dragakovekkel és
gyongyokkel tetszetésen felékesitett kiralyi fejék borit be,
amelybdl ismét az el6bbihez hasonld emberi kar latszik kivont
tort ragadva kiemelkedni. A sisak tetejérdl innen is, onnan is
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leomlo kiilonb6z6 szini foszlanyok igen szépen korilfogjak és
diszitik a pajzs mindkét oldalat...

Kelt Kolozsvar varosunkban, december h6é 10-ik napjan
az Urnak 1640-ik évében. Rakoczy Gyorgy sk. Szalardy Janos
vice titkar sk.

A kaptalani atiras kelte: Az Urnak 1750-ik évében. A piin-
kosd utani tizedik vasarnap eldtti 6todik koznapon.

Palnak, aki e cimeres nemeslevél altal nemesittetett, az
atyja Andras volt, fiai pedig Gyodrgy és Istvan voltak; ez
utobbi maga utan hagyta Ferencet és Miklost, s a leanyat,
Annat. Ferenc egész hazanépével, feleségével és gyermekeivel
elragadtatott az 1719-ik évi pestis altal és épugy Anna is, aki
egyetlen és pedig torvénytelen sarjat hagyott hatra, Samuelt.
Miklésnak tobb fia volt, akik koziil Mihaly, Miklés és Elek élet-
ben vannak, a tobbiek gyermekteleniil haltak el.

Gyorgy, Palnak legidosebb fia, feleségével, Szaniszl6 Anna-
val két fint nemzett, Tamast és Danielt. O maga elkisérte
Réakoéczy Gyorgy fejedelmet az 1657-ik évi szerencsétlen lengyel
hadjaratba és a haborti aldozata lett, gyermekeit kiskorusagba
hagyvan 4rvasagra, akik azutdn, minthogy gyamjuk gondtalan-
saga folytan majdnem minden segélyforrasuktol megfosztattak,
szerencsétlen helyzetben nevelkedtek fel. Daniel egy férfi orokost
sem hagyott hatra, hanem négy leanyt, Zsofiat, Katalint, Ilonat
¢s Borbalat, akik idével férjhez mentek.

Tamas, Gyorgynek iddsebbik fia, feleségével, Alsdcsernatoni
Tsip6 Zsuzsannaval, harom fil- és ugyanannyi leanygyermeket
nemzett, Zsuzsannat, Martont, Gyorgyot, Andrast, Ilonat és
Klarat. Zsuzsanna ¢és Andras gyermekek nélkiil haltak meg.
Gyorgy tobb gyermeket hagyott hatra, akik koziil most élet-
ben van Balint és Anna, Ilona, aki Tsiki Laszlohoz, Klara, aki
Nyujtodi Tslidor Mihalyhoz ment férjhez és tobb gyermeket
hagytak hatra.

Atyam nem volt tudomanyosan képezve, hanem minden
tanulsag hijaval 1évén, gyakran panaszolta szerencsétlen sorsat
és neveltetését. Ezért anndl nagyobb szenvedelemmel szant
engem arra, hogy jartassagot nyerjek a finomabb tudomanyok-
ban. Az 1718-ik év vége felé rabizott tehat az iskolamesterre,
hogy bevezessen a tudomany elemeibe, de a dolgok hamarosan
bekovetkezett valtozdsa és a bedllott kiilonféle szerencsétlen-
ségek minden torekvést majdnem a csirajaban fojtottak el.

II. §. Az 1718-ik év ugyanis vagy semmit sem jelentd vagy
nagyon csekély termést hozott Erdélyben, kiillondsen pedig a
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Székelyfoldon, amiért azutan a legnagyobb gabonainség allott
be. Ezért tortént, hogy a székelyek legnagyobb része Erdély
mas vidékeire és Havasalfoldre, meg Moldva szomszédos tar-
tomanyaiba szorddott szét. Akik pedig a helyiikon maradtak,
kiilonféle modon kiizkddtek az éhséggel. Megkisérelték ételek
készitését az ¢éhség csillapitdsara alkalmatlan anyagokbol.
A korisfanak Osszezizott kérgét keverték a liszthez: kevéssel
megfelelébb volt az a kenyér, amely a mogyordfa sarjaibol ké-
szllt ugy, hogy két rész sarjat egy rész gabonahoz kevertek és
ekként alakitottdk kenyérré. Osszezlzott és egybegyurt szal-
mat is tettek a fiistolébe, de elkésziteni nem lehetett, mert a
tiz elhamvasztotta. Mivel pedig széna sem termett, a barmok
szamara a haszontalan maglapél [Atriplex L.] nevli ndvényt
gyljtotték sokan, akik midén az €hség még nagyobb erére ka-
pott, ennek cséppel kivert magvait buzaval keverve készitettek
kenyeret. Ez igen fekete, de az oly nagy sziikséghez képest
izletes kenyér volt, amilyent akkoron néhany napon keresztiil
én is kénytelen voltam enni. A bengének [Rhamnus L.] és maés
erdei faknak a gylmolcsei valahogyan fenntartottdk az éhezdk
¢letét, mig el nem erdtlenedtek. Sokan szerte bolyongtak mint
az armnyékok vagy félholtak. Hallottunk szerencsétlen anyarol
is, aki sajat gyermekeit falta fel. Nem kevesen eladtdk magukat
0rokos szolgasagra; az eladok és masok ha vevoket talaltak,
legalabb a sajat és csaladjuk életét fenntarthattak.

IV. §. Az éhség és a szokatlan étel miatt az ember nedvei
sziikségképen elromlottak; ezért az 1719-ik évben, a tavasz
bealltakor a Székelyfoldet akkora pestis tamadta meg, hogy
egy ¢év lefogasa alatt tobb mint szidzezren pusztultak el. Ez a
kozOs csapas atyamat is elragadta két gyermekével, Krisztina-
val és Mozessel, engem is levert a pestis mérge, de Isten kegyes-
sége altal visszaadatvdn az egészségem, felgydgyultam és két
nétestvéremmel, Zsofiaval ¢és Judittal arvan maradtam 06zvegy
anyam gondjara.

V. §. A sziikséget akkora gabonabdség kovette, hogy a
mezé terményeinek Osszegyljtésére hianyoztak az emberek.
Tobb helyen, ahol a megel6z6 évben nem vetettek, mégis bo
aratas volt. Ez ugy tortént, hogy a megeléz6 évben a silany,
vékony és a foldbol alig kiemelkedd buzakaldaszokat nem lehetett
learatni, vagy kitépni, s a vadallatokra maradtak letaposasra;
azutan a szemek valahogy a fOldre estek és szazszoros termést
hoztak.

VL. §. A kovetkezd esztendében anyam, mivel igy kivantak
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a rokonok és joakarok, férjhez ment Vég Janoshoz, egy nemes
és Dbecsiiletes férfithoz, akitol két fiat sziilt: Janost és Istvant.
Istvan rovidesen befejezte foldi életét, Janos pedig férfikorba
jutott.

En tehat anyamnak és mostohaapamnak a gondoskodasa
folytan ujbol elkezdtem az iskoldba jarni, csakhogy szerencsétlen
utmutatokat nyervén, lassu haladast tettem, mig eltelvén a tél
¢s meég egy masik is, (tavasszal €s nyaron kénytelen voltam
ugyanis vagy marhakat legeltetni, vagy mas mezei munkakat
végezni) az alsddcsernatoni iskoldban Szathmari Gabort6l kapott
oktatas mellett leraktam a tudomany els6 alapjait.

VII.  §. A legnagyobb hévvel viseltettem a tudomanyok
irant, de hianyzott a tanulasra valé alkalom. Végre, amiért oly-
annyira vagyakoztam, az 1724-ik évben, 0sz tijan, a nagy-
enyedi kollégiumba mentem. Ott Orddg Géabor didk oldala mel-
lett a tanulasra alkalmat szerezvén, nekifekiidtem a tanulma-
nyoknak, de az 6 fosvénysége miatt gyakran kellett az ¢hséggel
kozkddnom. Ezt a nyomortisagot mégsem €reztem oly nagynak,
mint amekkora volt, minthogy a tanulmanyok édessége, amelyek
irant a legnagyobb szeretettel viseltettem, valahogyan konnytivé
tette a bajokat.

Az irantam annyira kegyes Istennek gondviselése folytan
kegyébe jutvan Ban Saranak, Horvat Istvan enyedi polgar
O0zvegyének, aki valahogyan tehetds volt, az 6 kegyére tdmasz-
kodva az 1726. és 1727. években folytattam a klasszikus tanul-
manyokat. Kozben a klasszikus tanulmanyok ideje letelvén,
mivel FelsObanyara meghivast kaptam, az 1729. év aprilis 15.
napjan aldirtam az ottani iskola tdorvényeit. A gyermekek
tanitasaval megbizottan 3 évet toltttem el ott, magam pedig
kozben elolvasvan a konyveket, amelyekre szert tehettem, vala-
melyes tudomanyos kincset gyiijtottem. Végiil ruhat és egy
kevés pénzt szerezvén, amibdl egy ideig fenntarthatom magam
Enyeden, ujbol Enyedre jottem és itt az 1732. év majus 8. nap-
jan aléirtam a kollégium torvényeit.

VIII. §. Az enyedi kollégiumban a bdlcseleti tanulmanyok-
ban Vasarhelyi Toéke Istvan, a kivald férfia, volt a vezetém,
a theologiaiakban pedig Szigeti Gyula Istvan, a hirneves theo-
logus. Mivel a nyelveket senki sem tanitotta, mint Fels6banyan
tobbnyire, itt is a sajat erdmbdl tanultam. A kegyelmes Isten
megélhetésem modjarol is reményemen felill gondoskodott:
az 1733. évben ugyanis egy nemes férfiu, Tliri Mihaly, a kollé-
gium gazdatisztje, egyetlen fiacskdjanak, Samuelnek tanitdsat
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ream bizta, ami avval jart, hogy az O asztalarol kaptam élelme-
zésemet a kollégiumban. Azonkivill ugyanennek a nemes
férfitnak a kozbenjarasara méltésagos Bethlen Katalin grofnd
tappénzt (alumnia) ajanlott fel, évenként harmincz forintot.

IX. §. Viseltem a kollégium kebelében néhany tisztséget is.
Igy az 1736. évben a kollégium konyvtaranak gondozasaval vol-
tam megbizva, az 1737. évben pedig mint a héber nyelvben
elsd (praeses) azt a feladatot kaptam, hogy a didkoknak adjam
el6 Sichardus nyelvtanat.

Ugyanabban az esztend6ben, mivel a theologia tanara,
Szigeti Istvan, a superintendensi hivatalba Iépett el6, a kollé-
giumban bizonyos valtozadsok torténtek. Engem Szebenbe kiil-
dottek ki a kollégium dolgainak beszerzésére a reformatusok
nagytekinteti consistoriumanal. Kozben a kollégiumban is
voltak tanitvanyaim: Komaromi Elek, Talaba Jozsef, Vas
Sandor, Tiri Laszlo, Bobik Istvan nemes ifjak.

X. §. VI Karoly csaszar habort viselt a torokok ellen a
szomszédos Olahorszagban, amely alkalombol sok veszodségem
volt a kollégium konyveinek biztonsagba helyezésével. A ha-
borut pestis kovette és néhany reformatus magnasnak letartoz-
tatasa, ami mind nem kevés rémiiletet okozott. Az 1738. év
junius 11. napjan egész Erdélyben érezhetd foldrengeés is volt.

XI. §. A szaszvarosi egyhaztol meghivast kaptam az 1739.
évben az ottani virdgzd iskola vezetésére. Ezt azonban nem
akartam elfogadni, hanem lassanként magasabb dolgokra ké-
sziiltem. A szaszvarosiak igyekeztek a szék nyilvanos jegyzoi
tisztére is meghivni és abba bedllitani, de én mar az egyhazi
szoszékre szenteltem magam és oOhajtottam a tanulmanyok ked-
véért a kilfoldi akadémidkat meglatogatni. Igy tehat az enyedi
kollégium jeles tandrainak, Ajtai A. Mihdlynak és Borosnyai
Zsigmondnak tanacsaval élve megfolyamodtam és megkaptam
a leydeni akadémiai alapitvanyt, minthogy Leydenben az
enyedi kollégiumbdl ketten tartattak el kdzkoltségen.

XII. §. Végre az [1740.] évben megkaptam a kollégium
tanaraitol és gondnokaitol a kdvetkezo ajanlo levelet:

«Légyen kegyelem ¢és békesség mindazoknak, valakik sze-
retik a mi Urunk Jézus Krisztust és az O Felsége orszagat.
Amen.

Akiknek elméjilkben a bolcselkedésre valdo vagyodas mé-
lyebben vert gyokeret és fészket, igyekeznek serénységgel a
tudomanynak nagyobb mértékére és a Sz. David szerint nyere-
ségérol, er6rdl erdre menni, mig jutnak az Isten hazaba valo
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tiszteletnek és sz. szolgalatnak munkdjanak elérésére, s gyakor-
lasara.

Ilyen indulattal 1évén e leveliinket praesentald kedves
tanitvanyunk, kinek Bod Péter a neve, collégiumunknak feles
esztendok alatt rendes és hasznos bibliothecariusa, nem lehetett
nem ajanlanunk Ot az Isten dicsdségét szeretd és terjeszteni
kivané szenteknek ilyen okokon.

Ugyanis mind a természetnek, mind a kegyelemnek ajan-
dékaival Istentdl megajandékoztatvan oly serényen ¢€s nagy
elémenetelekkel tanusagit collégiumunkban folytatta, hogy
mind el6ttiink, mind masok elott kedvességet ¢és dicséretet
nyert maganak és méltonak itéltetett, hogy szép tudomanyara,
s kivaltképen ritka szelid, aldzatos, kegyes és fedhetetlen erkol-
csére nézve a kiils6 orszagokon 1évé academidkra tudomanya-
nak Oregbitése végett kikiildetnék és ottlévé nevezetes alumnia-
val is felsegittetnék. Annakokaért mindezen érdemlett dicsé-
reteire valo tekintetbe batorkodtunk Otet egész bizalommal
kibocsatani ez hazaban a Mgs. Patronusok és Patronak kegyes-
ségeknek vételére.

Talaljon kedvet azért mindenek elott a szabad akarat sze-
rint valod jotéteménynek, Isten dicsGségére elszant alamizsnanak
kisafarlasaban ¢és haladatossaggal vald szedésében, bizonyosan
elhivén minden, aki szivét és kezit bé nem zarja, vele kozoltetett
jotétemény felél az Apostolnak ama szavat: Aki boven vet,
béven is arat, 2. Kor. 9.6. Mely igéretet a jo cselekedeteknek
gyimolcsérdl és megjutalmaztatasardl, hogy Isten O Felsége
toltson be a kegyes adakozd szentekben, mind a jelenvald, mind
a kovetkezendo életben tokéletes szivvel kivanjuk.

Kolt N. Enyeden,
MDCCXL-dik esztendében
Boldog Aszsz. havanak
26. napjan.
A N. Enyedi Collégiumnak Professora
Vasarhelyi Toke Istvann m. p.
Borosnyai N. Sigmond Th. Dr. mp.
Ajtai A. Mihaly mp.

Aprobalja e szandékot és ajanlja a kegyes kezeknek segit-
ségének Szigeti Gyula Istvan Erdélyi Reformata Eklezsidk
Superintendense, m. k.»

A jelen ajanlolevelet helybenhagyja és megerdsiti a bentirt
kollégium gondnoksaga.
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Miutan 0Osszegyliijtottem a szokas szerint valamelyes ala-
mizsnat és mindent elkészitettem az utra, az 1740. év majus 23.
napjan elindultam végre Enyedrél. Foéként méltdosagos Bethlen
Katalin grofnd partfogasa altal nyertem segitséget, aki 50 ma-
gyar forintot adomanyozott és nemes Tiri Mihaly uram altal,
ki ugyancsak 50 magyar forintot adott és azonkiviil a felesége
is 50 magyar forintot.

XII. §. Mivel a pestis még nem sziint meg mindeniitt, a
Szebenben felallitott Egészségiigyi Bizottsag levelével kellett
menni. Ennek elnyerése utan minden 1épésnél figyelve és koriil-
tekintve, a biztosok tanusitvanyaval Karolyba jottiink mélto-
sagos Karolyi Sandor grothoz, s az O levelével megerdsitve
Debrecenbe ¢és innen Pestre, majd atkelvén a Dunan, Székes-
fehérvar felé forditottuk utunkat és Mor kozségben, a Vértes
hegy labanal, kényszeriiltink megallani és ott vesztegzarban
maradni. Itt tizenkét napi késedelmet szenvedtiink. Oten vol-
tunk; harman debreceniek: Kardos Istvan, Kulin Demeter,
Losonczi Janos és mi ketten enyediek: Bodoki Joézsef és én.
Oten nem koltottiink tobbet, mint 22 forintot, habar mindent
dragan vasaroltunk. Ennek pedig az a magyardzata, hogy a
koriilfekvé reformatus egyhdzak benniinket 0Ggy pénzzel, mint
természetbeliekkel gazdagon segitettek.

XIV. §. Kiszabadulvan a vesztegzarbol, egyenesen Bécs
felé indultunk, ahova julius 3-4n be is léptiink. Miutdn meglato-
gattuk a csaszari konyvtarat és mas megtekintésre érdemes
helyeket €s megvasaroltuk az utra sziikséges dolgokat, egy be-
csilletes ifju, Domjén Gergely kozbejottével, aki akkoriban
Tarczali Zsigmond iigynok mellett behajtd6 volt, julius 7-én
a niirnbergi kovettel utra keltiink és Melken, Linzen, Passaun,
Straubingon és Regensburgon at végre julius 14-én Niirnbergbe
érkeztiink, ahol mindent meglatogattunk, ami megtekintésre
mélté volt. E tekintetben sok hasznunkra volt a bécsi Ab Ein-
bach Antal bard, aki mint jartas ember, amit tapasztalhattunk,
segitségiinkre ~ volt. Niirnbergben voltunk a Hornmann-féle
rézmetsz0 mihelyben; egy bizonyos hidon egy Oriasi kobol
vald okor volt felallitva ezzel a felirattal:

Omnia habent ortus, suafiue incrementa, sed ecce

Quem cernis nunquam Bos fuit hic vitulus.

(Mindennek megvan a maga eredete és novekedése, de
ime ez az 0kor, melyet latsz, sohasem volt tind.)

Itt a szegények templomaban van elhelyezve a csaszari
korona a kormanypalcaval egy faladaba zarva, amelyet 25
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arany lefizetése ellenében meg szoktak mutatni annak, aki
kivanja.

Niirnbergb6l tavozva Wirzburgon at Majnai Frankfurtba
érkeztiink, ahol hallottuk az ottani hires kozmondast: Refor-
mati pecunias. Lutherani regnum, Catholici ecclesias Franco-
furti tenent, (Frankfurtban a pénz a reformatusok, az uralom
a lutheranusok, a templomok a katholikusok kezében vannak),
mert a [katholikus] papoknak nagyszerii templomaik vannak
az uralom a lutheranusok kezében van, a leggazdagabb keres-
kedok pedig reformatusok. Ezeknek azonban nincs templomuk
a varosban, hanem tavol a varostol. Itt tapasztaltuk a leg-
tehetdsebb kereskedonek, De Verhagen Janosnak az embersé-
gességét, aki nemcsak ingyen bort ajanlott fel, hanem minden
modot felhasznalt, hogy minél jobban ellatva bocsasson el
benniinket.

XV. §. Frankfurtot elhagyva, Mainzba, innen a Rajnan at
Koblenzbe, Bonnba, Kodlnbe mentiink. Itt szintén a legteheto-
sebb kereskedonek, De Beche Walthernek, akihez De Verhagen
ajanlott be benniinket, tapasztaltuk az emberségességét. O
gondoskodott arr6l, hogy hajoval vitessink Nimwegenbe. Oftt
a jezsuitdk konyvtaraban egy Oridsi foldgombot néztiink meg,
melynek parjat sohasem lattam; egy bizonyos herczeg szamara
késziilt, a konyvtarba pedig ajandékképen keriilt. Mainztdl
velliink jott egy bizonyos Spitzbub, egy titkos tolvaj, aki Hausz
Janosnak mondta magat és a mannheimi herceg titkaranak;
alig birtunk taljarni a ravaszsdgan. Ez aztan, mikor észrevette,
hogy nem bizunk benne, mint hivatlan és kelletleniil fogadott
vendégben, néhany konyv és a fiithetd szoba kulcsdnak ellopésa
utan tavozott. Mi Nimwegenbe igyekeztiink tehat, de a Rajnan
vihar tamadvan, alig keriiltik ki az elmeriilést. Nimwegenbdl
kocsin mentiink Utrechtbe, ahol akkor a koévetkez0 magyarok
voltak: Szigeti Gyula Istvan, Rétyi Istvan, Losonczi Ist-
van, stb.

Egy napi késedelem utdin Amsterdamba érkeztiink, ahol
akkor ott tartozkodott még Cajanus, az Oriasi termetli svéd,
akinek akkora volt a teste tOmege és magassaga, hogy ujjaim
legvégével sem értem el a vallait, 6 pedig kezével {itdgette a
mestergerendat, melyet ¢én felnytjtott botommal nem tudtam
elérni. Magas termetének megfeleld volt a kovérsége, de nagyon
bodult volt. Egyebek kozott lattunk oOridsi magas struccmadarat
€s oroszlanokat.

Amsterdambol Harderwijk felé tértiink kitiind baratom-
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mal, Jancs6 Mihallyal. Itt a theologia tanara Cremer Bernat
Sebestyén volt, a torténelemé pedig Struchmejer Janos, mind-
ketten a magyaroknak igen nagy jotevéi. Az & {idvozlésiik
utdn végre augusztus 6-an beléptink Leydenbe. Itt akkor a
kovetkez6 ~magyarok voltak: Csaszar Péter, Bardocz Pal,
Sofalvi Jozsef, Deaki Samuel.

XVI. §. Hollandia és Wesfrisia tekintélyes és hatalmas
rendei theologiai kollégiumaba a ndvendékek sordba az 1740.
évi augusztus 23.-an felvétetvén, lelkem legnagyobb gyonyo-
riségével harom évet toltottem el tanulmanyok kozt. A tekin-
télyes rendek theologiai kollégiumaban és az akadémian Schul-
tens Albert tanitdsat hallgattam, aki a kollégium igazgatdja,
az akadémian pedig a keleti nyelvek és a zsido régiségek tanara
volt. Latogattam az eldadédsait a héber, arameus, azaz szir
és khaldeus és az arab nyelvbdl is; felolvasasait a zsido régi-
ségekrél Reland vezérfonala alapjan; nyilvanos fejtegetéseit
a biblia héber, valamint a Septuaginta és Homeros gordg szo-
vegérol; theologiai eldadasait a Catechesis Palatina szerint,
valamint Van Til Salamon kinyilatkoztatott theologidjanak rend-
szere utan. Tollba mondotta a héber nyelv lexikonat, amely
hogy végre napvilagot lasson, azt a tudomanyos vildg Schultens
Janos Jakabtol, Albert fiatol és hivatalaban utodjatol kivanja.

A kollégium aligazgatdja akkor Knibbe David, leydeni
lelkipasztor volt, aki az esti orakban az asztalnal fejtegette
a gorog ujszovetséget és a benne eléforduld gordg vagy zsido
régiségeket ¢és boOven targyalta a haladni kivandknak nagy
hasznéra.

Az akadémidn a theologiat tanitottak:

Vesselius Janos, egy tiszteletreméltd oOreg, aki a 73. évét
mar betoltotte, de egészséges és erdteljes. O Pictet Benedek
theologiai tanitisait olvasta fel. Ot két éven &t hallgattam.
Van den Honert Janos, Taco Hajo fia. Ennek theologiai rend-
szerét harom éven at hallgattam, azonkiviill a jovendolt theo-
logia magyarazatat, tipikat, katechetikat, valamint egyhaz-
torténelmet Lampius F. A. nyoman, nem killonben egyhaz-
szonoklati modszertant.

Alberti Janos. Ennek ugy a rendszeres theoldgiai, mint a
hitszonoklattani magyarazatain harom éven keresztiil jelen
voltam.

Esgers Janos. Ezt nem latogattam.

A jog tanarai voltak: Vitriarius J. Jakab, Rucher Janos

Konrad, Scheltinga Gerlacus, Schwartz Joachim. Vitriarius tani-
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tasat Grotiusnak a habori és béke jogardl szoldé munkajardl
két év lefolydsa alatt latogattam. Schwarztol kétszer hallottam
Justinianus Institutioit.

A bolcsészetet tanitottak: Van Musschenbrock, akit a fizika-
bol és Euclidesrdl hallgattam és megnéztem a kisérleteit a fizikai
el6adoteremben. Gravesande P. Jakab és végiil ennek utoda,
Lulofs Janos.

A torténelemnek, szonoklattannak, gorég ¢és romai régisé-
geknek tanarai voltak: Van Oudendorp Ferenc, akinek fel-
olvasasait  Tursellinus  torténelmi  vezérfonalarél latogattam.
Hemsterhuis Tiberius. Ot is latogattam néha, amikor az uj-
szovetség gorog szovegét fejtegette és a gordg régiségeket adta
el6. Havercampius Sigebertus a legels6 régiségbuvar. A neve-
zetteken kiviil lattam Albinus Bernat Siegfriedet holttesteket
boncolni, Gambius Jeromos Davidot, amint vegytani kisérleteket
végzett és Lulofsot a csillagok és a hold foltjai bemutatasanal.

XVIIL. §. Ezek azok, akiknek a tanitasaval élve igyekeztem
valamelyes tudomanyos kincset gytijteni. Ok, midén az aka-
démiabdl tavoztam, habar érdemetleniil, mégis ajanlasukkal
diszitve akartak elbocsatani. Ezt emlékiikre itt is fel akarom
jegyezni.

Igy tehat a nagyon elfoglalt Schultens roviden ezt irta

«Schultens A. legszivesebb tidvozletét!

A kivalo ifju, Bod Péter ur, miutdn bevégezte nalunk tanul-
manyait, vissza akarvan térni hazajaba, megérdemli, hogy na-
lunk végzett lelkiismeretes és kitartd6 munkajanak tanusitva-
nyaval bocsattassék el és a legjobb érdemjeggyel ajanltassék.
Kétségteleniil tigy az akadémianak, mint a theoldgiai kollégium-
nak egyik legméltobb tagja volt és mivel kotelességeinek min-
denben eleget tett, sohasem mulasztotta el ismeretei kincsét
névelni és gyarapitani. Tavoztakor avval a legszebb reménnyel
kisérem, hogy tudomanyaval és életével masok eldtt vilagitani
fog és a tudos vilag és az egyhaz diszét ndvelni fogja.

Kelt Leydenben, az 1743. évben, julius 23. napjan.»

Honert pedig a kovetkezo ajanlolevéllel latott el:

«A mi Urunk Jézus Krisztusban az olvasonak legszivesebb
tidvozletét mondja van den Honert Janos, T. H. fia, a theologia
tudora és ugyanezen tudomanyoknak, valamint az egyhaztor-
ténelemnek rendes tanara a Leydenben 1évé németalfoldi aka-
démian.

11
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Hogy az Igazsag elnyerje a tekintélyét, az erény pedig a
jutalmat, én mindazok eldtt, akiknek valamely modon érdeké-
ben all, hogy megtudjak, tanusitom, hogy a kivalo és érdemes
férfit, az erdélyi Bod Péter, akadémiank egyik legkedvesebb
tagja, az ¢én kiilonféle targyu theologiai tanitasaimat 0gy az
akadémian, mint otthon oly nagy szorgalommal és serénységgel
latogatta, hogy annal nagyobbat sem kivanni, sem kifejteni
nem lehet.

Azokat a kétségtelenil nagy ¢és dicsérenddé eredményeket,
melyeket innen szerzett, nemcsak minden adott, de altala a leg-
buzgdbban keresett alkalmakkor is, feleleteivel, beszélgetéseivel,
vitatkozasaival nem csupan eldttem, hanem nagyszami mas
tekintélyes férfiak elott is elég bdségesen bebizonyitotta. Fedd-
hetetlen, s theolégushoz igen méltd életet €lt. Mivel ez igy van,
igen konnyen megnyerte szeretetemet, elottem becsiilt, min-
denki el6tt kedvelt volt. A josagos nagy Istent konyorogve
nagyon kérem, hogy torekvéseit kegyesen tamogassa és Ot a
hazajaban lesujtott egyhazunk hasznos szolgajava ¢és az Orok
idvosség biztos részesévé tegye.

Kelt Leydenben, az 1743. évben, julius 15. napjan.»

Alberti a kovetkez6t adta:

«Udvozlet az olvasénak! A kitiind férfi, Bod Péter, Erdély-
bdl vald magyar, mig e harom éven at a nématalfoldi akadémian
tartozkodott  tanulmanyai elémozditasa céljabol, mas jeles
férfiakon kiviil, akiket hallgatott, az ¢én, ugy nyilvanos, mint
magan theologiai el6addsaimon is részt vett, nemcsak mint
serény, szerény, tapasztalt hallgatd, hanem mint sziiletett, gya-
kori és fiirge vitdzo (actor) is. A jo és keresztyén férfit minden
feladatanak eleget tett nalunk (amennyire tudva van) és fara-
dozéasainak elég bdséges gylimolcsét nyerte el, amirdl elottiink
kiilonféle vizsgalatokon bdséges tanusagot tett. Hogy 6t e
bizonyitvannyal diszitsem ¢€és midon Ovéihez visszatérni késziil,
szerencsekivanataimmal kisérjem, Oromest tettem és kotelessé-
gemnek tartottam. Adja a jésagos nagy Isten, hogy megkezdett
faradozésai majdan az egyhaznak hasznara ¢és vigaszara val-
janak. Ot minden j6 embernek a legmelegebben ajanlani
kivanjuk.

Kelt Leydenben, 1743. julius 7.-én.

Alberti J. a theoldgia tudora és rendes tanar.»

12
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Schwartz, a jog tanara:

«Udvozlet a kegyes olvasonak! Ennek a levélnek a tulaj-
donosa, Bod Péter, a nemes és jeles férfiu, ebben a mi akadé-
midnkban nemcsak a theoldgiat, hanem (amit magam bizonyit-
hatok) a polgari jogtudomanyt is dicséretre méltd buzgalommal
tanulmanyozta lustinianus Institutioir6l tartott el6adasaimon
¢és feleleteivel magat képzettnek és igyekvonek mutatta. Hogy
ez neki necsak diszére, hanem elényére is valjék, igen kivanom.
Szorgalmanak ¢és el6haladdsanak ezt a bizonyitvanyat kértére
nemcsak nem tagadhattam meg, de nem is akartam.

Kelt Leydenben, Hollandidban, julius 2.-4n az Udv. 1743.
évében.
(P.H.) Erényeinek nagyrabecsiil6je
Schwartz Joachim, magdeburgi szasz,
a jog rendes tanara.»

XVIII. §. Miutan baratainknak, partfogéinknak ¢és joaka-
réinknak bucsit mondottunk, az 1743. ¢év jalius 24. napjan
este eltdvoztunk Leydenbdl mi ketten, én és tanulmanyaimnak
majdnem gyermekkoromtol, most pedig vandorlasomnak tarsa:
Berzétei Jozsef.

Az akadémia az alabbi utlevelet allitotta ki:

«Udvozlet az olvasonak!

E levelemmel bizonyitom, hogy Bod Péter ar a leydeni
akadémidnak torvényesen beirt tagja volt, amint ez a beirat-
kozasok konyveibdl elttem nyilvanvalova lett. Mivel most haza-
jadba visszatérni szandékozik, ismételten kérem, hogy utjaban
ne érje semmi akadalyoztatas és semmi késedelemnek ne legyen
alavetve Utja megtételére sziikséges felszerelésével, hanem
ellenkezbleg bdségesen részesiiljon mindazon emberséges szolga-
latokban, melyeket az utasoknak szokds megadni és ezt annal
inkabb, mivel a mi f6ldiinkdn, ahonnan elutazik, semmi raga-
lyos betegség sem dithong. Hogy ezen levelem nagyobb hitelt
nyerjen, aldirtam nevemet és reanyomtam a leydeni akadémia
kisebb pecsétjét.

Leyden, 1743. julius 20.

(P.H.) Scheltinga Gerl

az akadémia tanacs jegyzoje.»
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Amsterdambol  jalius 29. napjan elindulvan, életiinket és
vagyonunkat a tengerre biztuk és mivel kedvezO szelet kaptunk,
augusztus 4. napjan Hamburgba érkeztiink. Itt két napig tar-
tozkodtunk, s a kirdlyi postaval Berlinbe utaztunk. Miutan
megnéztilk a varost és a konyvtarat, az Odera melletti Frank-
furtba és innen, miutdin megtekintettiik, amit sziikségesnek
lattunk és a honfitarsaktol segélypénzt kaptunk, augusztus 15.
napjan Boroszloba értiink. Ugyanazon a napon értek Bo-
roszloba a konyvesladak, melyeket vizen Amsterdambol még
két honappal az elutazdsunk eldtt eldre kiildottiink. Bényai
Istvan késObbi pataki tanar ladai 15 és fél mazsat tettek ki,
Berzétei Jozseféi 8, az enyémek 7. Ekkor az Amsterdambol
Boroszloig valo szallitasért 94 tallért fizettiink ¢és igy végre
visszakaptuk konyveinket.

XIX. §. Boroszléban a legnagyobb unalomban majdnem
Ot hetet haszontalanul toltottiink el, mert hidnyzott az alkal-
matossag, amellyel konyveinkkel egyiitt biztonsagban utaz-
hattunk volna Magyarorszagba. Végiil a nyilvanos vasar alkal-
maval hirt vettiink egy Molten Léhner Ldrinc nevd, ev. luthe-
ranus vallast tokaji kereskedordl, aki 4allitdsa szerint gyakrab-
ban vezetett Belgiumbdl hazatéré tanulokat holmijukkal egyiitt
Boroszlobol Magyarorszagba. Azt vélvén, hogy az ég kiildotte
6t, tart karokkal fogadtuk és kértik, hogy legyen mellettiink
a lengyel hatarszélen at Magyarorszagba leendd utazasunk koz-
ben, mikor 6 is visszatér Magyarorszagba. O még tobbet ajanlott
fel, mint amennyire felkértiik és bennilinket reménységgel és
igéretekkel toltott el. Igy oOrvendezve, hogy végre mar véget
vethetiink a bosszantd késedelemnek, szeptember 17.-én elindul-
tunk Boroszlobol Oppeln felé. Kalauzunkat, hogy annal hiveb-
ben szolgaljon benniinket, egy arannyal dijaztuk ¢és azonfeliil
megigértilk, hogy, amig veliink lesz, mi fogjuk eltartani. Hama-
rosan megbantuk azonban igéretiinket ¢és tettlinket; ez az
Eudio annyira fosvény és fukar volt ugyanis, hogy a magaébol
sokaig semmit sem koltott eltartdsdra, a mi tarsasagunkban
azonban, mid6én a fizetés reank esett, egy nap alatt tobb ételt
fogyasztott, mint amennyit harom paraszt kapalds utdn birna
elfogyasztani. Ezért még ez az arcatlan ember is elszégyelte
magat és bar senki sem késztette, avval mentegette magat, hogy
néha olyan betegségben szenved, hogy barmennyit rak a gyom-
raba, sehogysem bir jollakni. Azonfelill kiilonféle modokat eszelt
ki utkézben a megsarcolasunkra, kiillondsen végre Bielitzben és
Lengyelorszag hataran. Kiilonféle hazugsagokkal kornyékezett
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meg benniinket abbol a célbol, hogy minél tovabb veliink lehes-
sen és a mi koltségiinkon éljen. Még szekeresekrdl sem gondos-
kodott, akikkel Magyarorszagba mehessiink. Ezért annak a
fogadonak a zsido gazdaja, ahol laktunk, észrevevén az 6 csala-
fintasagat, joakarattol indittatva szekerest keresett, akit fel-
fogadvan tavozhassunk. Ezt észrevéve Molten Léhner, végre
maga is veliink jott és miutan felfogadtuk a szekerest, atraktuk
hozza a konyves ladakat. Mi pedig gyalog kelvén utra, Neustadt
(Novitargum) felé indultunk, mikoézben Loérinc a maga lovan
kisért benniinket. Az Ut kdzepe tdjan ujra el kezdett benniinket
gyOtorni, hogyha nem adunk neki ajandékba néhany rhénes
forintot, elére megy ¢és a harmincadon feladja kdnyveinket, hogy
barmily tartalmuk legyen is, vegyék el Oket toliink. Ennyi
gazsag a részér6l mar annyira elkeseritett, hogy alig birtam
magam visszatartani, hogy el ne verjem; mégis fékeztem indu-
latomat és miutan egy rhénes forintot adtunk neki, ez a hiitlen
és kapzsi Eudio eltavozott tdlink, hogy soha viszont ne
lassuk.

XX. §. Mi pedig kocsin utaztunk Neustadtba, ahol oktober
4.-én a zsidok a satoros iinnepet (Festum Tabernaculorum) iinne-
pelték a hazak bejaratara tizott gallyakkal. Itt alig keriiltiik
ki, hogy le ne leplezzenek benniinket, hogy tanuldk vagyunk,
akiket a lengyelek, mihelyt megcsipik 6ket, minden jog és mél-
tanyossag ellenére konyorteleniil meg szoktak addztatni. Lands-
feld Keresztély talalkozvan velink a piacon, a maga szallasara
vezetett bennilinket, nehogy a harmincados szemébe tiinjiink,
elébb azonban egy semmirekel6t, aki el akart benniinket arulni,
ajandék adasaval hallgatidsra birtunk. Innen a késmarki Lands-
feld kiséretében és vezetése mellett Liptomegye felé indultunk
utnak és a havasokon és igen magas hegyek gerincein at Kés-
markra mentiink, ahol egy napot pihenésre szantunk, majd
Loécsére és innen Eperjesre mentiink. Itt néhdny napi tartézko-
das utan visszakaptuk ladainkat, de nem karosodas nélkiil,
mivel néhany konyvet, valamint néhany porcellan-edényt a
harmincad fonoke jogtalanul megtartott maganak.

XXI. §. Eperjesen az iskolamester, Longai Janos és a tot
egyhaz lelkipasztora, Bahen Matyads vidam arccal fogadtak
benniinket €s az annyi veszddség altal kifarasztottaknak sok
vigasztalast nyujtottak. Otlik Pal, egy szarmazasa és josaga
altal kivalo férfit, Demetér6l hozzank, Eperjesre utazva,
hasonloképen cselekedett. Kiilonosen segitségiinkre volt Berze-
viczi Gyorgy, akinek a hazadban voltunk vendégek. Végre a
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konyveket zsakokba osztottuk szét és Eperjesr6l oktober 20.-an
bizonyos debreceni emberek utjdn Debrecen felé kiildottiik. Mi
magunk gyalog kelvén ttra, Somosra érkeztiink, ahol a refor-
matusoknak egyhazuk ¢és papjuk volt. Itt Osszetalalkoztunk a
debreceni kocsisokkal és egyiitt kelvén dutra, tettik meg ki-
tlizott utunkat és oktober 24.-én minden vagyonkéankkal egyiitt
sértetleniil keltiink 4t a Tiszan. Debrecenben kénytelen voltam
néhany napig tartézkodni; végre egy szekeret bérelve Almosdra
mentem, innen Varad felé a Laksagra, ahol Hagymadfalvan
Balk6 Laszlo fiai, Istvan és Zsigmond, szivesen fogadtak ¢és
tamogatasukkal Elesdre tovabbitottak, innen viszont Bessenyei
Gabor 6 kegyelme az ¢élesdi uradalom joszagigazgatdja Zen-
telkére Kalotaszegen. Végre Gyalun ¢és Tordan at november
29. napjan konyveimmel egyiitt épen Enyedre értem, ahonnan
hérom évvel azeldtt tdvoztam.

XXII.  §. Enyeden, miutin iidvozoltem jotevoimet és part-
fogdéimat, megtudtam a kivalo Ajtai Mihalytol, hogy megbizasa
van meghivni engem méltésagos Bethlen Katalin gr6fnd, néhai
Széki Teleki Jozsef romai szent birodalmi grof oOzvegye, egy
minden keresztényi erényekkel ¢ékes ¢€s majdnem paratlan
urnd udvari hitszoénokaul, s6t a meghivast hozzam el is kiil-
dotte, amit azonban én nem kaptam meg. Miutdin megtudtam
a méltosagos grofnd kivansagat, mivel maskiilonben is nagyon
lekotelezettnek éreztem magamat mint aki a kollégiumban az
6 segélypénzével nyertem eltartast, beleegyeztem, hozza men-
tem és az 1743. év december 29. napjan egyhazi beszédet tar-
tottam e helyrél: 3 Joh. X. 1, 2, 3. tekintettel a méltdsagos és
kivalasztott urndre, akinek elérelatd gondossdga altal Héviz
kozség lakdinak nagyobb része a szentharomsag ellenes vallasrol
a helvét hitvallasra tért.

XXII.  §. A kozzsinat az 1744. évben junius 25. napjan
Nagybaczon kozségben tartatott meg az erddvidéki kertiletben.
Itt az erdélyi reformatus egyhazak szokasa alapjan én is jelen
voltam és vizsgalatnak lettem aldvetve, végre kézratevés altal
junius 17. napjan felavattattam és megkaptam a felhatalmazast
Krisztus Urunk szentségeinek kiszolgaltatasara és az Ur Igéje
torvényes szolgajanak minden tiszte végzésére. Az ott kiallitott
bizonyitvany, melyet formatanak neveznek a kdvetkezo:

«Mi Deaki Josef, Erdélyben a helvét hitvallast kovetd ma-
gyar és némely szdsz és olah egyhazaknak piispoke, Pelsdczi
Janos a szt. kozzsinat hiteles jegyzdje, Szent Annai Mihaly,
Kopeczi Jozsef és bizonyos egyhdazmegyék tobbi esperesei,
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mindazoknak, kik jelen leveliinket latni és olvasni fogjak, tidvoz-
letiinket kiildjiik és koteles szolgalatunk felajanlasat. Minthogy
barmely egyesiiletben, a kézmiivesekében is, szokasos ¢€s sza-
ballya tétetett, hogy a koOzOs tarsasdgba Ujonnan felvett tanulok
mindegyike az egyesiilet nyilvanos bizonyitvanyaval diszittes-
s¢k, amely altal a koznépi és kozonséges erkolesti emberektdl
megkiilonboztessenek és barhol ¢€s barkinél biztos iparuknak,
tisztes életiiknek és beszédjiiknek hitele legyen. Mennyivel
inkdbb van sziikségiik az Ur Igéje szolgainak, midén elsé izben
kiildettek ki az egyhazak iranyitasara, hogy pilispokeik nyilva-
nos bizonyitvanyaval lattassanak el, egyfelél, hogy megkiilon-
boztessenek a tévelygoktdl és csaloktol, akik biztos és allandd
lakhely nélkiil ide-oda koborolnak és az egyhazakat nem egyszer
ravaszul meglepve zavarokat tamasztanak és megfertdzésiikre
kiilonds véleményeket és hamis hiteleveket terjesztenek el, mas-
felol hogy barmely egyhaz tagjai lelkipasztoraiknak, akik Oket
mar vezetik, vagy vezetni fogjak, torvényes ténykedésérdl és
egészséges tanitasarol, nemkiilonben erkolcseirdl és feddhetetlen
¢életér6l meggy6z06dést nyerve nyugodtan fogadhassak ¢és buz-
gobban hallgathassak, taplalhassak és tarthassak el oket.

Mivel pedig ez a becsiiletes, kegyes ¢és tiszteletre méltd
férfit, Bod Péter ur is azok sorabol valo, akik jeles erényeik
miatt barkiknek méltan ajanltatnak és az egyhdzak vezetésére
hasznosan Iéptettetnek el6, sot erkodlcseire nézve hitelt érdemld
emberek altal kifogastalannak mindsittetik és arra nézve, hogy a
keresztény istenfélelem alapjainak €s Oszvességének ¢és az evan-
gélium tiszta tanainak illéen birtokaban van, nyilvanos vizsga-
lat altal bizonysagot tett €s iinnepélyes eskiivel igérte allhatatos-
sagat az igaz tanitasban, s hiiségét és szorgalmatossagat a
hivataldban, az apostolok szokasa szerint nyilvanos felavatassal
rearuhaztatott Jézus Krisztus evangéliuma tanitdsanak s az
altala alapitott szentségek hivatott kiszolgaltatdsdnak tiszte.
Ennek megerdsitésére mi magunk az egyhaznak ezt a tekintélyt
¢lvez0 nyilvanos bizonyitvanyat kozonségiink szokdsos pecsét-
jével ellatva kiadandonak hataroztuk, miként ki is adjuk. Sziv-
b6l kivanjuk, hogy az olvasék a legjobb egészségben ¢éljenek
az Urban.

Kelt a Nagybaczonban 0Osszegyiilt kdzzsinatunkbol. Az 1744.
év junius 14. napjan.

Kiadatott Pelsoczi Janos,
a szt. kozzsinat hites jegyzdje altal s. k.»
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XXIV. §. Az udvarban a szent szolgalatban milkddve tobb
évet toltottem nem minden haszna nélkiill magamnak és masok-
nak. Az Isten josaga eszkOzolte ugyanis, hogy a grofnd irantam
a legkegyesebb Iélekkel viseltetett és masok is megbecsiiltek.
Ez a helyzet elttem is majdnem teher nélkiilinek tetszett és
kellemes életet €ltem, mely azonban nem volt tudomanyos mii-
kodés nélkiil vald. Rendes munkaimon kiviil, melyek az 1746.
évtdl megkétszerezOdtek, Héviz kozségben is vallaltam a papi
szolgalatot és ekként egyszerre udvari és kozségi egyhazi hit-
szonok voltam, megirtam ¢és kiadtam néhany konyvet. EIl6-
szOr az emblematikus és példazolo theoldogia és a bibliai régisé-
gek lexikonat, melyet Kolozsvart adtam ki az 1746. évben ne-
gyedrét alakban. Masodszor a biblia torténetét, melyet Szeben-
ben adtam ki az 1748. évben nyolcadrétben. Harmadszor Judas
apostol  levelének gyakorlati ~magyarazatat, mely kiadatott
Szebenben 1749-ben nyolcadrétben.

XXV. §. Barataimnak, fO6kép pedig méltésagos partfogo-
némnek a tanacsara az 1748. év februar 29. napjan eljegyeztem
a kitind és nemes hajadont, Enyedi Samuel, nemes férfia és
fogarasi polgar, akkoriban Brencovan de Bessaraba Konstantin
fejedelem erdélyi  joszagainak igazgatdja, leanyat, Enyedi
Mariat, akivel marcius 19. napjan Fogarason tartottam meg az
eskiivomet.

A méltosagos grofnd, az én partfogonom, atlatta az 6 lelké-
nek kivételes adomanyait és ezért nem sziint meg nekem ajanlani
és tanacsolni a vele vald hazassigot, mig rea is vett. O jambor,
okos, szemérmetes volt, felékesitve mindazon erényekkel, ame-
lyek nemének részélil eshetnek, kivaldo nevelést kapott a szent-
irasbol és azonkivill nemcsak a magyar, hanem az olah iroda-
lomban is nagyon jartas volt, élénk szellemli, erés emlékezd
tehetségli, modoranak kedvességével mindenki el6tt szeretetre-
mélt6. Mialatt az udvarban a méltosagos grofndnek ismételten,
naprél-napra is hallotta kegyes tanitdsdit mindazon dolgokrol,
amelyek a tisztességes uUrndnek diszére valnak, rovidesen példas
és paratlan okossagu uri asszonnya valt. Halando életiinknek
azonban csak rovid ideig tartdé oOromeit éltem at vele. Az elsd
szllésnél ugyanis, az 1750. év februar 3. napjan, annyira le-
gyongitették a sziilés fajdalmai, hogy azontil mas és egymast
kovetd betegségekbe esett, amelyekt6l 6t honap alatt elerdtlenit-
tetve, végre tiidovészt kapott és az 1750. év junius 9. napjan
csendesen elaludt az Urban. Hogy lelkének milyen szilardsaga-
val, tlirelmével, 4jtatossagaval, az Istenhez intézett kOnyorgé-
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sekkel, a szolgakhoz intelmekkel tlrte betegségét, azt leirni
nem lehet. Bizonyira minden szavabol, minden cselekedetébdl
a Szentlélek kegye vilaglott ki és ezért emléke barki el6tt al-
dott volt.

XXVI. §. A leanyka, akit sziilt, a keresztségben Katalin
nevet kapott méltésagos Bethlen Katalin grofnd neve utan,
aki 6t magahoz fogadta és akinek kegyes gondviselése alatt
nevelkedik sziiletése percétdl fogva.

XXVII. §. Minden varakozasom ellenére tortént, hogy meg-
hivast kaptam a magyarigeni egyhazhoz, elébb méltésagos
Varadi Intzédi Jozsef erdélyi itélomester urt6l, majd az egész
egyhaztol is.

A méltosagos itélémester levele a kdvetkezd tartalmi volt:

«Tiszteletes Kedves Joakard Uram!

Sok fatalis dissensiok utan velem egyiitt megegyezett a
M.-Igeni Ekklesia, hogy ha Istennek tetszik ¢és annak bdlcs
igazgatasabol Kegyelmed adsensusa accedal, az oda vald pap-
sagra Tiszt. néhai Piispok Pelsotzi uram helyibe Kegyelmednek
adjanak solemnis vocatiot; de minek el6tte e meg lenne, kért
engemet az ottani eklezsia, tudakozzam meg a Kegyelmed
elméjit, nehogy iires valaszszal bocsassa Kegyelmed az ex-
pressusokat. Nékem Kegyelmed ex intima et sincera fiducia
megirhatja, mi tetszik; a Méltdsagos Aszszony ellen véteni
piaculumnak tartom, de tudom az Aszszony is bolcsen meg-
itélheti, nem lehet Kegyelmed oOrokké udvari pap, a sparta
olyan, melyre cunctatio nélkiil elmehet akarki is, a hely nyugal-
mas, a micsoda laboriosus ember Kegyelmed, ott csendesen
continualhatja tud6s meditatioit, egyéb jeles munkak koril is,
de legnagyobb, hogy er6sen Ohajtja Kegyelmedet unanimi con-
sensu az egész gylilekezet excepto superintendente nostro, aki
ma egy hete oda menvén és azt mondvan, hogy Kegyelmed el
nem menne, mas candidatusokra voxoltatott, és casu quo Ke-
gyelmed recusalna, azok kozil kell hivni, de ha Kegyelmed biz-
tatna az elébbeni votatio szerint Tsejdi uram utdn (kit unice
a Consistorium commendatioja s intimatumara nézve kelleték
nem negligalni) Kegyelmedre volt tobb vox, és ahoz az akkori
votatiohoz ragaszkodnak most is Oromestebb. Igazgassa Isten
Kegyelmedet jo valaszadasra, melyet is a M¢éltosdgos Asszony
remélem elkiild ide az én és kegyelmed tekintetiért, a fiam
azutan consumalja a dolgot, egész instructiot hagyok néki,
mivel magamnak holnap indulnom kell Medgyesre, ha Isten
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békével felvirraszt. Minden 4alddsoknak szives kivanasaval
maradok
Kegyelmed joakaré szolgaja
M. Sz. Kiraly 9. 9-bris 1749.
Intzédi Iosef.»

Miutan megkaptam ezt a meghivast, nem volt konnyl el-
dontenem, hogy mit kell cselekednem, mivel a M¢Eltoésagos
Grofnonél az 0 udvaraban sokdig a legnagyobb kegyet élveztem.
A grofné végre nehezen arra szanta el magat, hogy elenged és
nekem azt tanacsolta, hogy fogadjam el a meghivast, mivel ¢
kiilonféle betegségek altal legyengitve nem hiszi, hogy sokaig
fog élni és ezért dolgaim tekintetében az irigyek rossz lelkétdl feélt.
Ehhez jarultak méltosagos Széki Teleki Laszld6 romai szent biro-
dalmi grof, az irantam kivalo joindulattal viseltetd férfiu, mélto-
sagos Varadi Horvat Andras és masok 0Osztonzései. Végre de-
cember 2.-4n blicsit mondtam az udvari papsagnak és 5.-én
atkoltoztem Igenbe. Akkor nyilvanos hitszonoklattal kezdtem
el miikodésemet.

XXVIIL.  §. A folyo 1749. évben a saskak Erdélynek sok
részében igen nagy karokat okoztak a vetésekben. Az el6zo év
julius hoénapjaban néhany saskaraj érkezett Moldvabol Erdélybe,
amelyek nemcsak karokat okoztak, hanem a f6ld iiregeiben
és lyukaiban szerte elhelyezték tojasaikat, amelyekbdl kora
tavasszal a nap melegének segitségével iszonyu saskarajok kel-
tek ki. Ezek annal artalmasabbak voltak, hogy a repiilésre
alkalmas szarnyuk még nem nétt ki, s Ildbukon mindenfelé
folyamként 6zonlottek mindent lelegelve és csak a puszta fol-
det hagyva maguk utan. Ezért a kormanyszék parancsara ta-
postak, égették Oket stb. Azonfelill bojttel és konyorgéssel kér-
ték az Istent, hogy a tartomanyt ettdl a bajtdl szabaditsa meg.
Mint ahogy meg is szabaditotta a konyoriiletes Isten, mert mi-
utdn szarnyaik kindttek, kiilonféle rajaik eltavoztak Magyar-
orszag felé és végiil a hatramaradottak is elpusztultak.

XXIX. §. En pedig meginvan a magéanos élet alkalmatlan-
sagait, ismét elhatdroztam, hogy megndsiilok. Kivalasztottam
tehat tiszteletes Banyai Istvannak, a benedeki lelkipasztornak
és a gyulafehérvari egyhdzmegye esperesének leanyat, Banyai
Zsuzsannat, akit joakaréim kozbenjarasadval az 1751. év, februar
9. napjan eljegyeztem és akivel ugyanazon évben, marcius 9.-én
tartottam meg az eskiivémet.

XXX. §. Ebben az évben sok arviz volt és iszonyl jégesdk
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estek az egész tartomanyban. Julius 7. napjan Kohalom szasz
székben és Hévizen, a szomszédos falvakban igen nagy sulyu
jégdarabok estek, ugyhogy nagysaguk akkora volt, mint a liba-
tojas és sok bajt és kart okoztak a vetésekben. Nem mulaszt-
hatom el, hogy fel ne jegyezzek itt két, a maga nemében egye-
diili dolgot, amelyek szintén ebben az évben torténtek. Az
egyik az, hogy julius 23. napjan a szomszédos Igenpataka nevii
kozségben, mikor éppen délben a juhok péasztorukkal -egyiitt
egy fa alatt fekiidtek, az ¢égbdl villam altal sujtva 75-en el-
pusztultak. Ezeknek a husat semmiféle vadallat sem falta fel,
hanem végiil ott rothadtak meg. A juhok pasztorat is érte az
égi tliz és tagjai erdsen megsériiltek, a ruhdin azonban semmi
nyoma sem latszott az egésznek. A masik az, hogy augusztus
26. napjan, naplemente utin, midén mar beallott a soOtétség,
Miriszld, Enyed, Igen kornyékén és a szomszédos helyeken,
keletrdl nyugat felé iranyulva oOridsi fényesség tamadt és egy-
szersmind oly hatalmas mennydorgés, hogy az épiiletek is
megremegtek. Hasonlo hirtelen és ragyogd fényt az 1748. év,
szeptember 29. napjan, akkoron Fogarason, tartos elkaprazodas
mellett esti 7 ora koriil észak felé én is megfigyeltem és masok is,
szerte a tartomanyban.

XXXI. §. Meéltosagos Bethlen Katalin grofné parancsara
feleségemmel egyiitt Sorostélyra vittek és innen Bolyara, novem-
ber 14. napjara, méltosdgos Szalontai Toldi Adim temetésére.
Az erre a napra kovetkezO éjjel akkora hd esett le, hogy teljesen
elzarta az utat a kozlekedéstdl. Ugyanazon az éjszakan almom-
bol az oldalamban szard fajdalom ébresztett fel. Ezt a betegséget
mellhartyalobnak nevezik, s oly hevességgel timadt ream, hogy
alig voltam képes lélekzeni és kozel voltam ahhoz, hogy meg-
halok. Partfogondm mindent megkiserlett, hogy a betegség
erejét orvossaggal lekiizdhesse, ami Isten josagabol meg is tor-
tént. Husz napig vesztegeltem Bolyan az 4gyhoz szegezetten,
végre kocsin nagy gonddal vitetve Sorostélyra mentem at. Itt
majdnem siiketté és némava lettem a betegség hevességétol, de
végre tobb nap mulva lassanként kezdtem helyrejonni és er6met
visszaszerezni. Végre december 13. napjan innen Igenbe valo
visszatérésemet hataroztam el, de a Maroson a jégzajlas miatt
nem birtam atkelni, hanem a Maros partjdn a nyomortisagos Béka
faluban voltam kénytelen megallani. Itt gyenge, viselos felesé-
gemet a docogos uton vald kocsizastol elovették a sziilési fajdal-
mak és vilagrahozta elsé sziilottjét. Ez, habar vilagrajovetelével
megelozte a sziilés rendes idejét, mégis életben maradt és a
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keresztségben Zsigmond nevet nyert. Miutan hazatértem, ha
késore is, teljesen felgyogyultam.

XXXII. §. Az 1752. év nyari honapjaiban nagy rettegés
volt a rabloktol, miutan néhany dologkeriil6 gazember Horvat
Andras Ozvegyének, méltésagos Széki Teleki Borbala Urnének
a hazat ¢éjjel megtamadva, azt felverte és kifosztotta. Hévizen
is kikémlelték az udvart, de nem tamadtdk meg, hanem a korcs-
maban fizetés nélkiil jocskan ittak. Akkora félelem fogott el
mindenkit a tartomanyban, hogy alig lehetett Oket hazaikban
visszatartani. Visszaélve ugyanis az emberek hiszékenységével
sokan azt koholtdk, hogy itt vagy ott lattdk a rablokat, de tobb
semmirekelld fel is tamadt és masokon erdszakoskodott, mig
végre egyesek alattomban meghuzodtak, masok Moldvaba men-
vén, megszabaditottak a tartomanyt a félelemtol.

XXX §. Méltosagos Széki Teleki Laszldo romai szent biro-
dalmi grof azt vette elméjébe, hogy Jozsef fidt, egy igen szép
tehetségli ifjut, hozzam hozva, Igenben, a theologiai és torté-
nelmi tudomanyokban képezteti. Sokaig allottam ellen érvekkel
ennek a szandéknak, de midén céljatél nem akart eltérni, és
azonkivill méltosdgos partfogobndm is hathatésan siirgette ezt,
beleegyeztem. Igy 6 az 1753. év junius 26. napjan Igenbe jott.
Szallast az iskolaban és az iskolamester hazaban, étkezést és
oktatast nalam nyert. O egyszerre tanulta a francia és német
nyelveket és a mennyiségtant a Magdeburg Frigyes Karoly
pomeraniai greifswaldi jeles ifjii vezetése mellett.

XXXIV. §. Ugyanazon 1753. ¢év december 26. napjan
sziiletett Maria leanykdm, aki a szililetése utani harmadik na-
pon, magan az Aartatlan vértanuk {innepén, eltdvozott az artat-
lanok mennyei karaba.

XXXV. §. Az 1753. év kés6bbi részében juniustdl fogva és
a kovetkezd év elején egészen majus honapig igen el voltam
foglalva, elhalmoztatvdn egymastéré és rendkiviili munkakkal.
Végre Teleki Jozsef r. sz. b. grof, aki vezetésem alatt nekifekiidt
a tanulmanyoknak, himlobe esett. Mihelyt ezt megirtam szii-
leinek, anyja, a méltosagos grofnd, Igenbe sietett és itt tartoz-
kodott néhany napig. Ezenkozben a legkisebb fia, Zsigmond,
Szebenben, ugyanabban a Dbetegségben, bizonyara himlében,
meghalt méltésagos sziileinek igen nagy fajdalmara. Ezért a
legkedvesebb fianak a halal altali elvesztésétol lestjtott anya
a fajdalomtol tiirelmetlentil Jozsefet Igenbdl magahoz vitette.

XXXVI.  §. Az 1754. évben kétszer tartatott kozzsinat:
junius 23. napjan Marosvasarhelyt, ahol majdnem hat napon at
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targyaltatott méltosagos Gyer6monostori Kemény Adam baro-
nak és feleségének Rhédei Druzsianna grofnének a valopore.
A masodik alkalommal ugyancsak Marosvasarhelyt november
12. napjan, ahol hasonloképen tobb napon at O Kirdlyi Felsége
parancsolatabol  targyaltatott Matskasi Krisztina és  Varadi
Istvan valopore; 6k nem kaptak meg a valasi engedélyt, hanem
a zsinat itélete egyiittlakasukat rendelte el; az itélet azonban
megfellebbeztetett a felséges Udvarhoz.

XXXVII.  §. Ugyanabban a hoénapban temettetett el Ger-
nyeszegen a hosszuéleti Széki Teleki Sandor romai szent biro-
dalmi grof, akinek a temetésén jelen voltam. O az 1754. év
szeptember 5. napjan Gyulafehérvart halt meg és midén teste
innen elvitetett és valami szertartas volt végzendd, Sardon az
elhunytnak a palotjjaban, Psalmi LXXXII. v. 6. 7. helyrol
tartottam beszédet fiainak ¢és idegeneknek nagyszamu gyiile-
kezete elott.

Ugyanabban az évben néhany gazember rabolni kezdett és
szerte félelemmel toltotte be ezt a tijékot. Ezektol valo félel-
mében néhany embertdl rabiratva Czelna kozségbdl a karoly-
fehérvari erdébe ment, nehogy altaluk zsdkmanyolasnak és
bosszantasnak tétessék ki és igy a halal zsakmanyava valt, éle-
tének véget vetett és elérte a halandok végcéljat.

XXXVIII. §. Dévan, a hunyadi egyhazmegyében tartatott
az 1755. év junius 15. napjan a kozzsinat. Itt beszédet mondot-
tam Colos. I1. 16. 17. helyr6l az egyhaz vallasi szertartasairol.

XXXIX. §. Ugyanazon hoénapban a 28. napon fiam sziile-
tett, aki julius 3.-4&n a keresztségben Pal nevet kapott; na-
gyobb testalkati volt, jo erds tagokkal, s igy, ha sokaig életben
maradt volna, erdteljes és munkabiré férfiuva valhatott volna.

XL. §. A vilag boles kormanyzdja az oOrvendetes dolgokat
gyakran szokta szomoruakkal vegyiteni. Az Orvendetesek ko-
zO0tt nem kevés jutott nekem is részemiil, amelyek ugy tamad-
tak, hogy alkalmasok volnanak a Ilelket lesujtani és a futot
eltériteni céljatol. Visszariadtam 4allomashelyem megvaltoztata-
satol, ami kozbe akart jonni. Middn ugyanis Técsi Samuel, a
jeles feérfil, a marosvasarhelyi kollégiumban a theologia tandra
e haland6 vilagbol elszodlittatott, nemcsak a kollégium polgarai,
hanem Erdélyben az egyhéazi dolgok intéz6i is utédjaul engem
kértek fel kevesek kivételével, akik partfogoltjaikra voltak
tekintettel. Megkérdeztetvén az én  partfogonomtol, Széki
Teleki Jozsef r. sz. b. g. Ozvegye, méltosagos Bethlen Katalin
grofn6tol, hogy a dolgok ezen valtozdsdban mit gondolok, mi

23



[Erdélyi Magyar Adatbank]
a szandékom ¢és elhatarozasom, észszerii okokkal Kkifejtettem,
hogy attol a foglalatossagtol és iskola vezetéstol idegenkedem és
mentségem a haza és az egyhaz kozott érvényesiilt.

XLI. §. Ekozben kedves fiacskaimat kiilonféle betegségek
gyotorték. Palt nemcsak egy izben arasztottdk el, hanem még
magahoz se jott, midon szivbaj kezdte gyotorni és néhanyszor
majdnem elpusztitotta. Zsigmond ritkdn volt testileg egész-
séges. Még nem toltott be a sziiletésétol egy évet, midon az okos,
erdteljes és vidam fiticska, aki nem volt képes helyén maradni,
hanem gyermeki moddon, hol ide, hol oda hajolt, a mintegy két
konyoknyi magassaglii asztalrol a vele jatszonak gondatlansaga-
bol leesett és ekdzben a szolgdloleany konnyelmiiségébdl is
jobb labanak a térdén megsériilve, nagyon sokat kezdett veszi-
teni élénkségébdl, s az azeldtt csacska gyermek most hallgatag,
az azelOtti erdteljes, most gyenge lett. Megmaradt mégis, bar a
betegségek majdnem minden neme megkinozta. Midon mar
betoltdtte negyedik évét, lelkének tobbféle adomanyat tarta
fel. Amit valamivel elobb hallott, a maga mértéke szerint elbe-
sz¢lte; korat meghaladéan okos és szellemdis és ami ritka
dolog, mar jatékaiba komoly dolgokat vegyitve gyonyorkod-
tette atyjanak gyakran az egyhazi és hazi gondokkal megterhelt
lelkét. Kiilonosen nem mulasztotta el Onként az istentiszteletet
latogatni, habar ez neki ismeretlen dolog volt. Sok orat toltott el
atyja konyvei kozt jatszadozva és kieszelte a modot, hogy itt
tolthesse az 1d6t. Mikor tisztes férfiak voltak jelen, allandéan
ott volt és mintha massal volna elfoglalva, hallgatta az elhang-
zott szavakat, majd tobb nap vagy hét utin emlékezetb6l elo-
hozta. Sokat gyonyorkodtetett kedves természetével, de ugyan-
annyira szomoritott labanak erétlenségével, amely a térdében
volt megsériilve. Me¢éltésagos Bethlen Katalin gréfndé modot
nyujtott a gydgyitasra a szaldobosi asvanyvizben, meg-
hagyta, hogy a fiat vigyiikk Hévizre, hogy onnan magaval vigye
az asvanyvizhez, mert remélte, hogy annak ivasatdl és a benne
vald fiirdéstél helyrejon. Midén abban voltam, hogy az fttra
elokészitett fiat elkiildjem, harom vagy négy napon at meg-
figyeltem, hogy erejét veszti és lassanként lepusztul. Néhany
nappal késobb kezdett nyugtalan lenni, majd egészen legyen-
giilt és igy az 1756. év, majus 26. napjan visszaadta lelkét terem-
tojének és megvaltdjanak.

Ot két nappal késébb, majus hé 28. napjan, kovette Pal
¢és igy harom napon beliil megfosztattam két igen kedves fiamtol.

Békétlenebbiil viseltem el, mint ahogy ill6 lett volna. Midén
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ugyanis kozel lattam Oket a halalhoz, intézkedést téve eltavoz-
tam Enyedre, hogy a tanulék nyilvanos vizsgajaval foglalva
el lelkemet, fajdamamat enyhitsem. Kerestem a szorakozast
fajdalmam csokkentésére, de nem voltam képes hangulatomat
lerazni; igen gyakran, mikor a legkevésbbé sem gondoltam
ilyenekre, az oly édes csacsogasok visszatérve emlékezetembe,
egészen ellepték azt és nem akartak elmulni. Nincs semmiféle
fajdalom, amelyet a hosszii id0 ne enyhitene €s konnyitene, és
a lelket, amire az okossdg nem képes, az id6 folydsa meggyod-
gyitja. Az én fijdalmam azonban az id0 multaval id6nként
még erésodott és tartosan lefojtott banatomat mint a tliznek
hamuval takart hevét az idOomulas még rosszabbra forditotta
és betegségemet, mely kezdetben nem latszott meg rajtam,
leleplezte.

XLII. §. Augusztus honapban lazba estem, mely minden
tagom kinjaval volt egybekotve; ez néhany nap alatt kimeri-
tette erOmet és oly makacs legyongiilést okozott, hogy semmi-
némi étel vagy ital sem izlett.. végre néhany honap -eltelte
utan visszanyertem elébbi allapotomat.

XLHOI. §. Szomorusagom, melyet gyermekeim elvesztése
hozott magaval az el6bbi évben, kissé elmult ebben az esztendo-
ben, midon (1757) marcius 25.-én megsziiletett anyjanak épség-
ben maradiasa mellett az anyjaval azonos nevii leanykam, aki
midon végre a szent forrdsbol kiemeltetett, marcius 30. napjan,
Zsuzsanna nevet kapott. Sziiletése a boldogsagos Sziiz idvozol-
tetése linnepére esett, melyet a magyarok Gyilimolcsoltd Boldog-
asszony napjanak mondanak, vagy azért, mivel itt van a tavasz-
nak, a fak iiltetésére alkalmas kellemes ideje, vagy mivel az
angyal, Isten nevében a boldogsagos Sziizhoz kiildott kdvet, hiriil
adta a boldogsagos Sziiznek, hogy az emberi nem Megvaltdja
mar az emberi kozosséghez kapcsolando.

XLIV. §. A lelkének és testének sok kivald adoméanyéaval
jeleskedd férfi, Fay Janos, alvinci pap és a fehérvari tiszteletes
keriilet rendes jegyzéje az 1757. évben elhunyt. Az 6 helyébe
a kovetkez6 1758. év januar 31. napjan az Osszes testvérek és
Tekintetes ¢€s Me¢eltosagos Egyhdzmegyei Gondnokok o6hajabol
és szavazataval és linnepélyes eskii mellett a tiszteletes fehér-
vari egyhdzmegye rendes jegyzOjévé valasztattam ¢€s nyilva-
nittattam.

Ebben az évben marcius hoénapban jelent meg a magyar
lexikon masodik, az elobbinél sokkal bdévebb kiadasa, amely
sajat koltségemen...
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XLV. §. Ezen esztendében a gyogyi feredére indultam 28.
Maii vasarnapon feleségemmel és beteg kis Zsuzsanna leany-
kammal. Az Utban Alvinczen feliil feldojtott a részeg, rossz
ember kocsis igen alkalmatlanul, ahol a szekérnek is eltort a
tengelye. Alvincen masnap szekeret fogadvan, indultam Al-
Gyogy felé. A Csora patakanal pedig e vilagbol kimult kedves kis
leanykam 29. Maii. Vittem holttestét Al-Gyogyra s masnap
ott eltemettettem a templomnak napnyugot felél valdo oldala
mellé. Voltam a feredén vagy négy nap.

Mentem a generdlis synodusba Désre; onnan visszafor-
dulvan voltam Kolozsvaratt.

1759-ik esztendoben 4 Febr. sziiletett, épen mikor itt visi-
tatio celebraltatnék, egy Zsigmond nevii fiacskdm, aki a nagy-
atyja esperes Banyai Istvan uram altal azon oOraban megkeresz-
teltetett. Volt hitel felett nagy, izmos, jo forma gyermek, de
masnap megholt.

Sar-Patakra hivtanak grof Teleki Lajos Ur temetésére, az
holott prédikallottam d(ie) 24. Junii. Onnan mentem Székre
a synodusba.

Kimult e vilagbol az én nagy és aldott emlékezeti jO patro-
nam grof Bethleni Bethlen Kata d(ie) 29. Iulii hosszas beteg-
sége utan Fogarasban. Voltam temetésén, s prédikallottam
(maga rendelte volt életében) Fogarasban, ahol is -eltemettetett
d(ie) 25. Novembris. Felette sok jotéteményivel éltem ez aldott
asszonynak életében.

Sziiletett a haldlnak 1760. esztendében 10. Jan. egy ano-
nyma leanykam, akit meg sem lehetett keresztelni; sziiletése
utan elholt. Harmadnapig kinlodott az anyja véle a sziilésben.
Ugyancsak az anyjat Isten megtartotta, 6 pedig elholt a nagy
megroncsolodasban. Volt ez is ép €s igen nagy gyermek.

Piinkdsd harmadnapjan predikallottam Konczan Kappron-
czai Gyorgy felett nagy halotti gyiilekezetben.

Volt M(agyar) Igenben 15. Iunii generalis synodus igen
celebris. Itt valasztaték pluralitate votorum piispoknek T. Ve-
restoi Gyorgy uram, mar régtél fogva kolozsvari professzor.
Generalis notariusnak Zagoni Aranyka Gyorgy uram, a széki
esperes, nékem tanuld koromban a syntactica classisban esz-
tendeig praeceptorom. Itt a generalis notariussdgra én ream is,
méltatlanra ment 17 suffragium. A synodus intertentidja sok-
ban allott, de voltanak is segitséggel némely uri rendek; bort,
bulizat, baranyokat adtanak, s veteményt is.

1761-dik esztendoben az elein végzodott el a Sz. Heorto-
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krates nyomtatasa. Volt ezer exemplar; minden 3 arkust
a den. 5, volt tizenkét arkus, az 4ara ment ad th. 200, magam
pénze kolt red. Itten Tiszt. Malnasi Laszld6 uram tette le pro
interim szdz forintjat, amig lefizetddhetik 6 kegyelmének.
Nyomtattatott Szebenben Sardi Samuel altal.

1761-dik esztendoben 1. Martii lett a nyakamon egy kelés,
apostema calidum, amelyet melegitvén 12. napok alatt érlelok-
kel, ért, amint ért, de az egyiitt 1évén a Sz. Antal tiizével, cum
igne sacro et erysipilate orbanczczal, melyet €szre nem vettem:
szerzett felette vald fajdalmat, nyilalast, almatlansadgot, hecticat,
plantasiat etc., kiirhatatlan kint; fekiidni is nem Iehetett, s
fenn {ilni sem wvéle. Doctor Maxai Mihaly uramat hivatvan, 6
kegyelme, amit tudott, elkOvetett mindent nagy szorgalmatossag-
gal. Végre semmi sem hasznalvan, mikor mar igen meg ...... sztet
tem az életet, eret vagatott. Nagy tanyér vért Kkivett, s ez
altal forditotta meg a nyavalya dolgat; lassan-lassan, sok helyen
kilyukadvan a nyakam, igen sok rit genyesség folyt ki beldle.
Piinkost tajban kezdettem szolgalgatni.

Volt partialis synodusunk a tovisi templomban 20 Maii.
Voltam Dévan a néhai méltdosagos lib. baronissa Naldczi Séra
asszony, Barcsai Gergelyné asszony temetésén 27. Maii. A vég-
hez ment nagy czeremoniaval, s nagy koltséggel; volt pensilis
charta czimer nyomtatva és eziistbdl is csinalva.

Onnan mentem az algyogyi meleg feredore, az holott ot
napokon iltem. Jelen volt tiszt. kedves emberem, Berzétei
Jozsef uram, Viasarhelyi Andrds uram, a szadszvarosi decanus,
sok nemesség urak, lib. bardé Sz. Kereszti Samuel ur, felesége,
Szilagyi Samuel ur, Kun Istvan, Kun Laszl6, Gyo6rfi Samuel
urak, Josika Mozesné Weselényi Maria asszony, Josika Imréné,
Bornemissza ..., Gyulai Jozsefné asszonyok. Jottem vissza
hazamhoz Igenbe 30 Maii. A nyakamon valé csomét a feredd
sokképen valtoztatta, de nem tollalta.

Voltam Bogozben a generalis synodusban d(ie) 7. Junii,
utana Betlen Adamné asszony excellentijanal; adott az igeni
ekklésia szamara az Ur asztalara egy szép takard keszkendt.
Voltam Kereszturon Korda Zsigmondné Nemes Julia asszony
6 kegyelménél, Hadfalvan Bethlen Samuelné Nemes Klara
asszonynal, Banfi Gaborné Nemes ... asszonynal, Korda
Gyorgy uar &6 excellentidjanal. Tarsam volt Malnasi Istvan
uram.

1761. d(ie) 21 Novembris. Hirtelen az abrazatom, orrom,
fejem csomo darabonként tlizes forr6 dagadozéassal eldagadoz-
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van, nagy forrosagba estem, amely az er6mbdl is kivett. Volt
mellettem Dr. Pataki Samuel uram, az oOreg, akinek jovallasa-
bol eret vagattam, laxativaval is ¢éltem, az daganatot pedig
kotoztem birsalmafa levéllel, melyet borba megféztem; mos-
tam a levével, kotéztem a levelével, nevezetesen hasznalt.
Nem meleg kaposztalével is mostam. Késore allottam helyre,
januariusban, mas esztenddben.

1761. d(ie) 9 Oct. sziiletett ¢éjszaka egy ora tajban egy
fiacskam, akit 11 Oct. Herepei Nagy Istvan uram, a sardi pap
megkeresztelt. Neveztem Péternek. A feleségem melle kifaka-
dozvan, dajkat kelletett melléje fogadnom ¢és az altal szop-
tattatnom.

1762. Mentem a gyogyi meleg feredére d(ie) 2 Junii. Vol-
tam ott ad 11., jelen 1évén Berzétei uram is feleségest6l. A fere-
dés hasznalt.

Onnan visszajovén, 16 Junii indultam a generalis syno-
dusba Sarpatakra. Ugyanazon idében mulattam Gernyeszegen
is gr. Teleki Laszl6 turnal, az holott jelen volt a méltdsagos
br. Radai Gedeon ur is. Volt a vizeknek mindenféle nagy ki-
aradasok, ugyhogy nagy félelemmel és sok bajjal lehetett jarni.
Akkor M(aros)Vasarhelyen a varosban beléholt egy ember a
templom feldl alajové patakba. Az hirtelen megaradvan, szeke-
rével egyiitt elvitte.

Sarpatakon a loci domina igen jo szivvel latott s mindennel
gazdalkodott.

Bethlen Adamné asszonyom, Banfi Klara asszony pedig
megajandékozott harom harmas aranyakkal, mellyel segiteném
magamat a kdnyvek nyomtatasaban.

Sz. Hilarius nevezettel nyomtattatvan Szebenben egy ma-
gyar konyvecskét, jott kezembe az exemplarjaibol elsében 29.
Novembris. Nyomtattattam ezer exemplart. Keriiltenek az
exemplarok a typographus computusa szerint in fh. 170 den.
50, melyeket nagyobb részén a magamébdl fizettem ki.

Ebben az esztenddben is sokszor nehézsége volt a fiilemnek,
s egyéb nyavalyakkal is bajlodtam, kivalt a gyogyi feredésem
el6tt; de azutan tobbire ugy voltam, hogy minden rendes szol-
galatomat folytathattam, mind pedig egyebet is dolgozgattam.

1763. Predikallottam d(ie) 24 Apr. Didédon Bir6 Jozsef
és Lajos testvér atyafik felett, kik harmadnappal egymasutan
meghalvan, egyszersmind temettettek. Szornyli fajdalma volt
ott a szememnek akkor reggel, ugyhogy azt sem gondoltam,
hogy a predikaldst véghez vihessem, de osztan masok jovoltabol
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boreczettel megmosvan a szememet, azzal csendesett annyira,
hogy véghez vihettem a halotti tanitast; ugyancsak tartott
azutan is, mig lassan, lassan elmult.

Prédikallottam 1 Maii a Nyaké Gyorgy fia felett ex Amos.
III. 6., aki 28 Apr. feldolvén a szekér, amelyen volt, a gyermek
a vasvillaba esett, mely a szemérem-testébe ment, s masnap
megholt. Volt jo, serény, okos gyermek.

Mar azel6tt T. Kis Harsdnyi Samuel uram felett, aki meg-
haborodvan holt meg, predikallottam a temetésén 6 Martii.

Saj6 Udvarhelyen jartam 5 Junii. Ott predikallottam a
néhai lib. baronissa Brugier Karolina Vilhelmina asszony felett,
néhai GyerOdmonostori Kemény Janos Ur Ozvegye felett a nagy
sokasag elott. Vittek oda az asszony hintos lovain és Pilosselén.

Ugyanakkor voltam Arokaljan Bethlen Addmné asszony

Voltam a sinodusban d(ie) 19 Junii Ajtonyban, az holott
volt szallaisom a varmegye hazanal az enyedi esperes Dési
Gyorgy urammal és notarius Aboth Marton urammal. Tarsam
volt T. Ajtai Mihaly uram, a borbereki pap. A sinodusban
ordinaltattak 29 papok. Némelyek ismét letétettek, egy Soly-
mosi nevil udvarhelyszéki, Vas ugyan udvarhelyszéki, stb.

A sinodusbol a generalis notariussal Tiszt. Zagoni Aranyka
Gyorgy urammal mint sinodus kovetje kiildettem Teremibe a
temetésre 26 Juniira, amidon temettetett el az néhai gener(alis)
grof Bethlen Farkas ur igen nagy solemnitassal, az holott nagy
részen jelen voltak az erdélyi férendek, jelen voltak sok neme-
sek, papok, deakok.

Ez a generalis Bethlen Farkas hagyott testamentomban
a M(aros)Vasarhelyi Reformatus Kollegyiomnak nyolczezer-
Otszaz (8500) forintokat, az udvarhelyszékieknek hatezer (6000),
a teremi reformatus eklézsianak kétezeret hagyott, masoknak
is és jo szolgainak. Minden felkelhetdjét, gabonajat, marhajat,
ménesét, borat, stb. hagyta a kollégyiomoknak; az atyafiai-
nak maradtanak a joszagai. Epitett volt szép héazakat is Tere-
miben.

Volt a sinodustél reank bizattatva 1. az agentidra tartozo
pénznek altaladasa a fokurator uraknak. 2. A néhai B. Banfi
Farkas ur pium legatumanak mozgatisa. Ugyanis az ur atok
alatt hagyott a szegény papok szamokra oOtezer forintokat,
hogy azoknak esztend6nként kijaré haromszaz forint interesseket
kiszolgaltatvan, az osztassék fel a jol véniilt szegény papok
kozott. De mint eddig is ezen pium legatumot ki nem adték,
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mostan pedig az uraknak elejekbe advan, fogadtak a fokurator
urak, hogy igyekezik mozgatni és hogy folyjon az interes meg-
inditani.

3. Esett értésére Tiszt. Pispok Uramnak, hogy méltésagos
grof Bethlen Elek ur kezén volna egy lada, amely grof Bethlen
Miklés urr6l, mint nagyatyjardl szallott az ur kezére, amelyben
volnanak sok eklezsidkhoz tartozd levelek. Ezt kellene kézhez
venni, s registraltatni az ur engedelmébdl; amelynek végbe
vitelére rendeltetett e clero generalis notarius Zagoni Gyorgy
uram, e politicis tek. Kabos Laszl6 uram.

Jottem vissza a sinodbdl €s teremi temetésrél d(ie) 28-dik
estve sarosan, faradton. Talaltam Isten kegyelmébol hazamat
tlirhetéképen.

Amely munkacskat irtam de jure connubiorum, annak
nyomatasa végezddvén, vettem kezemhez benne kétszaz exem-
plarokat Simon Janos, Teleki Samuel urfi praefectusa altal (die)
14. Aug. 1763. Azutan mind kezemhez jott a 600 exemplar.
Fizettem a tipografidba azokért th. 110.

Az ur, Székely Adam ur Onagysaga, akinek vagyon ajalva,
ajandékozott th. 120 d(ie) 25 Oct. 1763.

Sziiletett egy leanykam 14 Oct. 1763 egy orakor délben.
Kit 18. napjan Oct. megkereszteltettem Julidnak. Keresztelte
tiszt. Batz Istvan uram, a bocsardi pap. Ezzel a feleségem
mind nyomorgott egész hordozasanak alkalmatossagaval; de
mikor az ideje eljott, kdnnyen megszabadult.

1764. Voltam Szebenben az aldott emlékezeti g. Radai
Eszter asszony, g. Teleki Laszlo Ur kedves hazastarsa koporso-
bététele alkalmatossagaval. Vitt el magaval postan a méltosagos
urfi, grof Teleki Samuel Onagysaga.

Voltam a d(ie) 21 Junii ad d(iem) 29 Junii a gyodgyi meleg
feredére. Az alatt 23 Junii temettetett el Bardotz Pal 6 ke-
gyelme Szaszvaroson, oda valdé papsaganak 20-dik esztendejében.
Jartam ide feleségemmel egyiitt a feredére; nékem hasznos volt.

Voltam Gernyeszegre, s prédikallottam a néhai asszony
Teleki Laszloné asszonyom Onagysaga felett 17 Junii a nagy
orszagos gytlés alkalmatossagaval.

Hungarus Tymbaules nyomtatodott, s jott kezembe 9 Junii.
A sziiret alkalmatossagaval Czelnan jelen voltanak a méltésagos
grof consiliarius Teleki Laszlo ur, Klara kisasszony és az ifju
ur Teleki Jozsef ur 6nagysagok.

Teleki Lajosné asszony, Julia és Borbara kiasszonyokkal.
Teleki Miklosné asszony.
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Igen-Patakan sziiretre volt a méltésagos grof asszony
Horvat Zsuzsanna asszony Teleki Adamné asszonyom és Teleki
Adam urfi.

Ebben az esztendoben voltanak ugyan egy néhany rend-
ben terhes nyavalyaim, de Isten kegyelmébdl sokaig nem gyot-
rottenek. Mint a tavasz kélt, valami febris catharralis csak-
hamar leejte a labamrol, de sokaig nem tartott. Isten helyre
allatott.

Szeptember elején pedig hirtelen fajni kezdett a jobbfelem
az agyékomtol fogva, az hol a nadragot meg szoktadk kotni
keresztiil, annyira, hogy a jobblabamat felemelni, vagy elébb
mozditani a vilag kincséért sem lehetett volna. Szornyti kinban
voltam, nagy fajdalomban, mintha a kutyak ragtak volna.
Az agyba felhdgni, s lefeklini valami tiz napig teljességgel nem
lehetett; a széken veszteg Tllve kellett szunyokalnom. Két
mankét  csindltattam, azokon vontam magamat elébb elébb,
de hattal. Szornyen nyilalott az agyékomba és a faromba. Ko-
totték ineresztd fiivel égett borba aztatvan, s az kezdette eny-
hiteni a fajdalmamat, de az erdtlenség sokaig megvolt benne.
A nyavalyat ki szélnek, ki fluxusnak mondja, Dr. Maksai uram
reumatismusnak. Akarmi volt, de igen kinos volt nékem, s
dics6ség Istennek, aki elvette rolam.

Sziiretem gyengécske 1évén, pénzen is a szokas szerint, kéte-
lenittettem venni mustot, vedrit tobbire a den. 78.

Teleki Lajosné asszonyom Czelnarol kiildott 10 vedret.

Enyeden 12. Oct. kotyavetyére tették a né¢hai Bardotz
Pal uram konyveit és a kollegyiom bibliotékajabdl is holmi régi
konyveket. Ott voltam én is és vettem felesen, melyeknek arok
ment ad fh. 34 den. 66. Jelen volt az auction méltésagos grof
Teleki Samuel urfi is és véasarlott is sokat mint Erdélyben leg-
nagyobb konyvekhez értd bibliopola.

Ebben az 1764-dik esztenddben holtanak meg FErdélyben
az olah Piispok Petrus Paulus Aron Episcopus Graeci Ritus
Unitorum de Bisztra, aki sokat munkalkodta, hogy az olahok
unialjdk magokat a catholicusokkal. Holt meg A(brud)Banyan
hoztak Balasfalvara, s ott temették el. 2. Nicolaus Adolphus
Buccow generalis commendans, aki Erdélyt sokféle bajba ejtette.
3. L. B. losephus losintzi consiliarus, aki eszkdze volt holmi
dolgokban. 4. Ioh. Simon de Bibartzfalva Procurator, akivel
Uuj torvényeket irattak volt sub tit. Codex Theresianus. Volt
ez prokatora a katolikus pilispok urnak; adott elé holmi utakat
¢s modokat, miképen haborithatna meg a hegyaljai nemeseket
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és ekklésiakat. Melyet el is kezdettek a konfirmallas dolgaiban.
még 1762-dik esztendében. Most ujabbat talalt volt fel, hogy
a pispdk ur kérje meg maganak a Ius Reluitionist a Hegyaljara:
holott az nem egészen Fiscalitas, s az nem adattathatik neki.
Ez az artalmas ember 3-dik Novembris megbetegedett és 7-dik
Novembris megholt a maga reménsége felett, sokaknak 06ro-
mokre. Azt lehetne feléle megjegyezni, 1. hogy tanult az enyedi
kollégyiomban, s szép elméji ifji volt, az eldtt mintegy 15 esz-
tendovel, ment volt ki onnan Legeni Némai Marton, hires, de
minden vallas nélkiil valdo névvel reformatus prokator mellé,
2. hogy ez prokatora 1évén, csakhamar szép elméssége és ked-
ves maga alkalmaztatdsa altal nagy becsiiletre kapott és elmon-
dottdk, hogy tobb vagyon ezer causajanal, minden perlekedd
oromest Otet fogadta volna meg; jol is folytatta a causdkat, s
a mint elére megmondotta, igen a szerint lett kimenetele. Min-
denek eldtt volt nagy kedvessége. 3. Erdélybe jovén Buccow
generalis, melléje férkezett volt valahogy és sokat adott elmé-
jére, a melyek 0gy tartattak, hogy haza romléasara valok. A régi
artikulusokat & extractizalta és Felsébbek parancsolatjokbdl
Uj torvényeket irt, de azok nem publicaltattak, nagyobbara csak
hirét hallottak, de igen megirtdztak t6le, atkoztak a hazafiai,
s mikor megholt, mint utdlatos, atkozott ember halalan Orven-
dettek. 4. A hire gy volt, hogy protonotariussagot adott volna
néki a Felséges Udvar, s nem sokdra, ha ¢€lt volna, publicaltak
volna. 5. Vallasara nézve externa professiora volt reformatus,
de akik kozelebbrdl ismerték, ugy tartjadk, hogy semmi vallasa
nem volt, vagy amint ma hivjak: emberséges emberek vallasan
volt vagy naturalista.

Deaki Palnak Leidaba kiildottem nyolc aranyat holmi
konyvek vasarlasokra.

Agens Tiri Samuel urt6l 26 Decembris Bécsbol vettem leve-
let, hogy még a Baselben nyomtatott Historia exemplari Regens-
burgban vagynak jo gondviselés alatt.

Ifjabb grof Iktari Bethlen Samuel turfi, édes anyja is, grof
Keresztes Borbara, nénje, Teleki Lajosné¢ asszonyom grof Beth-
len Kata és Bethlen Domokos ur, arra kértenek a sziret alkal-
matossaggal, hogy tennék jelentést a méltosagos grof consiliarius
Teleki Laszlo trnal Klara kisasszony irant, hogy hazastarsul
adndk. Tettem is Igenben. Az ur azt felelte: Koszoni a jo
indulatot, de még a leanya olyan idejii, hogy elméjére sem
adja. Azutan is levelek altal erre kénszeritettek, de oda
nem adtak.
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1765. Ez esztend6 kezdetében magamnak Isten kegyelmébdl
jo egészségem volt, de a fiacskamnak, Péternek gyenge egészsége
volt, ugy a leanykamnak is, Julisnak. Mindketten idejek felett
val6 kedvességgel magokat ajanlo gyermekek.

4. Jan. Harsanyi Janos uram vitte el Szebenbe a Praxis
Fori-hoz a titulust, praefatiot és grof T(eleki) L(aszl6) turnak
a levelét.

Vettem levelet 14 Jan. gr. T(eleki) L(aszlo) urtél a Klara
kisasszony dolgaban, akit maganak kivant volna grof Iktari
Bethlen Samuel trfi; nem egészen negativa, de ahhoz hasonlo.

Karolyvaron d(ie) 13. Jan. meghaldlozvan doctor Maksai
Mihaly, elpredikallottam d(ie) 15 Jan. Még esztend6t nem toltott
volt el felesége egyiittlakasaval.

21. Januarii és a mas két napokon hanytdk auctiora a néhai
B. Josintzi Jozsef ur konyveit Enyeden; ott jelen voltam az
els0 napon magam is, az holott a valogatott jobb konyvek
dragak nem voltanak. Vettem ott némelyeket magam is.

22. Januarii éjtszaka volt villamds napnyugotra, amely
latszott Igen koril késé estve. Még eddig ebben az esztendo-
ben h6é nem volt, fagy se sok, tobbire nappal szép napfény,
¢éjtszaka kod, s oly forma id6, mint Martiusban szokott lenni.

Sardon partialis synodusunk 1évén, 7-dik Febr. oda hozak
Tit. Pavai Ferenc, M(agyar) Gyer6 Monostori Kemény Simon
ur Onagysdga praefectusanak levelét szaz m. forintokkal egyiitt.
Mely szaz forintokat nalam 1évén a mult esztendei sziiret tajban
a Me¢éltosagos L. B. Kemény Simon ur, s latvan holmi nyomtatott
és nyomtatds ald késziilt munkacskdimat, igérte vala Istenhez
vald kegyességébll, melyet most mar megteljesitvén, halaadd
szivvel elvettem Onagysagatol.

16. Febr. Hoztanak egy herbathéhez vald szép On ibriket
Szebenbdl, melyet kiildott a méltdésagos grof uar Széki Teleki
Laszl6 ur Onagysaga hozzam vald jo indulatjanak megbizonyi-
tasara ajandékba.

Holt meg Tiszt. Piispok Verestdoi Gyorgy uram 6 Martii
Kolozsvaratt; temettetett ugyanott 21 Apr. szép solennitissal a
Farkas-utczai templomban, az holott magam is jelen voltam.
23. volt a professor Pataki Samuel uram hazassaga Szathmari
Saraval, a néhai Szathmari Zsigmond uram lednyaval. Oftt is
jelen voltam.

22-dik K(endi) Loénan jartam a méltésagos grof General
Teleki Adam trnal. Szallison voltam Tiszt. Deaki Samuel
uramnal, mint j6 uramnal, baratomnal.
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Voltam algyogyi feredére feleségemmel egyiitt. Volt ott
katona Bethlen Gergelyné asszony Onagysaga, Dedki Samuel
uram is feleségest6l, gyermekeivel, Berzétei Jozsef uram. For-
dultam onnan Babolndra L. B. Nalatzi Jozsefné asszony Onagy-
sagahoz, Piskibe Dienesné asszony 6 Excellentidgjahoz. Mentem
el 6. Maii Igenbdl, jottem vissza 18. Maii Istenkegyelmébdl jo
egészségben.

Voltam a m(aros)vasarhelyi sinoduson 16. Iunii, az holott
az urak generalis notariussigra uno ore denominaltak; mikor
pedig a valasztisra ment a dolog, a vén esperesek magukat is
kivantak valasztani. Post raliquam disceptationem candidal-
tattek az esperes Oregebbek koziil is 3. Vas Gabor, Beregszaszi
Mozes, Dési Gyorgy, az ifjabbak koziil B(od) Péter, Deaki
Samuel és Incze Istvan vasarhelyi professor. A vox ment na-
gyobb szammal Dési Gyorgy uramra ¢és a hivatalba be is allit-
tatott.

Tiszt. Piispok Zagoni Aranyka Gyorgy ur visitalt Benedek-
ben az esperes lakohelyén 27. Iunii. Volt nalam is és osztan
engemet magaval elvitt visitdlni a hunyadi traktusba, Dévara.
Voltunk Babolnan, Lib. Baronissa Nalatzi Jozsefné asszonynal,
Torotzkai Borbara asszonynal lementiinkben, ugy szintén Piski-
ben is mind lementiinkben s mind feljottiinkben. Visszajottiink
Igenbe d)ie) 5. lulii ebédre; ebéd utan a generalis notarius Dési
Gyodrgy urammal altal kisértem Bocsardra és a jobbagyokat
egybegyiijtvén bemutattuk, hogy mar az a foldes urok, attol
fiiggjenek.

Talalt nagy rekedtség az utazdsomban, amely alkalmat-
lanna tett a beszédre, annal inkabb a szolgélatra.

Bécsi agens Tek. Tiri Samuel uram volt nalam 18-dik
Martii és kovetkezendd harom napokon. Hozta a Pray Annal
Hung. 2-dik darabjat. En adtam &kegyelmének 12 aranya-
kat, minthogy sokszor kiildott konyveket. Vitt el télem
magaval:

I.) Continuationem Hist. Huug. ecclesiasticae Libr. IV.
kozel kétszaz arkust oly véggel, hogy Belgyiomba menvén azt
is, a mely Gerdes uramnal vagyon, kezéhez vészi és nyomtatdsra
valami bibliopolanak adja altal bona fide.

2.) Redivivius Albertus Molnar Szentziensis, azaz Molnar
Albert életének torténetét, amely koriilbelil 36 ivbdl (pla-
gula) all.

3.) Rediviva Eliae Veresmarti memoria, aki Baranyaban
(Barovia) volt superintendens. Ezt, hogy a Breitinger 1. Jakab
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szerkesztésében Zirichben megjelend Museum Helveticumba
vétessék be, amazt pedig, hogy Schweiz-ban bizza rd valamely
nyomdaszra megjelentetés végett.

Redivivus Albertus Molnar-nak copidja ndlam nem mara-
dott. Reménységem vagyon, hogy meg nem csalatkozom ezek
irant valdé jo szandékomban. Tiri uram eljar hiven a dologban,
a melyet vallalt is nagy indulattal magara. Ha cselekszik foga-
dasa szerint, Isten megaldja érette.

M¢éltosagos grof ifjabb Iktari Bethlen Samuel ur igért volt
még tavaly koOnyvnyomtatasra nékem valami pénzbeli segit-
séget. Kiildott kezembe a méltosagos grof Teleki Lajosné asszo-
nyom altal d(ie) 28. Oct. 1765 fth. 100 szaz m. forintokat. Melyeket
vettem halaadd szivvel. Az Ur Isten aldja meg érettem az &
nagysaga majorkodtatsat.

Voltanak nalam Nagy Pal és Bodoki Péter pataki deakok
3 et 4 Oct. Voltanak Patakon commissariusok 1. Oct. 1765,
hat személyek, 4 politicus, két ecclesiasticus, jesuita Pintér;
vizsgaltdk, micsoda fundamentomon all a kollégyiom? Mibdl
élnek professorok, praeceptorok, deakok? Hanyan vagynak a
tanulok, deakok, stb.

Vettem levelet a méltosagos grof Székely Laszlo ur Onagy-
sagatol 4. Oct.,, hogy az alamori ekklesiat, s papjat akarja a
tractushoz incorporaltatni; akinek conventidjan kiviill vetésre
val6 foldet és szénacsinalasra valo rétet is conferalt.

VIII. Decembris. Predikallottam az els6 Ferencz Romai
Csaszar emlékezetére, aki holt meg 18. Aug. Az egész Erdély-
ben a reformatusoknal mind azon a napon volt predikdczidé arra
az alkalmatossagra.

27. Decembris. Indult Bécsbe grof Teleki Samuel urfi Sard-
rol, aki is 8. Ianuarii felérkezett.

J6 egészségem volt az esztend6 végén Isten aldasabol.
1766. Az Ur Istennek kegyelmességébdl az 10j esztenddt, 1766-
dikat jo egészségben értem magam haza népével egyiitt; me-
lyet a kegyelmes Isten aldjon meg nékem ¢és mas felebaratimnak
is j6 voltabol.

7-dik lanuarii méltosdgos L. B. Hadadi Vesselényi Farkas
urfi elmatkasitotta, s hittel is magahoz kotelezte grof Bethleni
Bethlen [Iulianna kisasszonyt, bonyhai Bethlen Samuel trnak
leanyat, melyet az asszony grof Bethlen Samuelné asszonyom
Nemes Klara asszony levele altal hirré tett 22. Ianuarii.

Ennek az esztendének kezdete kedvetlen vallasunkra nézve,
minthogy minden feldl kerestettenek és torvényre idéztettenek
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azok, akiket vagy katolikus pap keresztelt, vagy valami elejek
affélék voltanak, vagy katolikusok koziil vallasunkra tértenek.
Ami igen keserves, az sem volt, ki mozduljon mellettek.

Miutan elvégeztem az egyhazak meglatogatisat, egészsége-
sen értem vissza februar 7-dikén a hazamba, ahol megkaptam
M(alnasi) L(aszlo) bardtomnak Szebenben a partfogdk parancsa-
bol irott levelét, hogy Osszeirandok az egész tartomany egyhazai-
nak a sérelmei, a melyeket végre eldadnak az Udvarban az e
célbol az Udvarhoz kijelélendd kovetek.

6-ik Aprilis a Piispdkség és az ispan felgyiijtvén az embere-
ket Sardrol és Igenbdl, mikor az isteni tiszteleten voltunk vasar-
nap a korcsoma hazra ment €s alattomban bekiildvén két embert
bor kérésnek szine alatt, a hordomat kivagtdk volt, 44 vedres
de nagyobb része elkdlt volt. Félreverték a harangokat, s elker-
gették a Piispokség embereit.

Grof Teleki Laszlo Gr Onagysaga jott ide 9. Aprilis; ilt itt
ad 12. Apr., akkor elment jo (egész)séggel.

13. Aprilis. Indultam Szaszvaros felé¢, voltam Piskiben,
Tordoson, Babolnan; haltam visszajovet Alvincen, érkeztem
haza 16-dik reggel.

16. Aprilis vettem a konyveket, melyeket azelétt régen
Gerdes Daniel kiildott volt énnekem; hozott le Szathmari
Mihdly uram Scrinii Antiquarii Tom. VII. et VIII. Parst. Flori-
legium librorum rariorum.

Aprilis 24-ik napjan Piskibe kiildottem levelet bizonyos
megtudando6 dolgokra vonatkozodlag.

Aprilis 25-ikén Babolnara Karoly és Klara tigyében.
Majus 3-ikan Piskibe fontos iigyben.

Voltam a gyogyi feredére Iuniusban a d(ie) 16. ad d(iem) 26.
Grof Kendefi Rakhel Bethlen Gergelyné asszony Onagysaga
tartott ott. Jelen voltanak grof Kendefi Elek ur hunyadvar-
megyei fOispan, Orban Klara kisasszony. Fordultanak meg ott
masok is —; ott volt a solymosi sotiszt Fritsch.

Petrusnak az asszony, Kendefi Rakhel asszony ajandéko-
zott ducat 2 th. 20. Gydgyrdl kiildott haza grof Kun Laszlo Gr
a maga lovain.

Voltam a generalis synodusban 2. Trin.,, az holott miképen
folytanak a dolgok, nagy részén nekem nem tetszettenek. Ott
1étében tobbire voltam a méltosagos grof asszony Teleki Lajosné
asztalin. A szemem szOrnyll fajdalomban volt sziintelen haza
jovetelemig. Kezdett fajni még mikor Zalatnan jartam néhai
Ungvari uram konyvei dolgokban, a midén az arviz oda szori-
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tott volt, s oda is hagyatta velem a kocsit, csak zabala szajon
jottem haza.

Polikarpust Enyeden nyomtattdk; ezer exemplar keriilt
225 m. forintokba.

Tymbaules continuatust nyomtattattam Enyeden; nyomt.
400 exemplart, arkusat fh. 7 den. 40: mert az arok fh. 29 den.
60. September havaban.

1767. esztendo.

Erdélyi Feniks Totfalusi Kis Miklos-t nyomtattam Enye-
den; ezer exemplar keriilt in flor. h. 48 den. 96, melyet Tiszt.
Malnasi Laszl6 uram fizetett ki a szaz forintbol.

Magyar Athendst nyomtattdk Szebenben; ezer exemplart,
melynek ara mégyen ad th. — Végez6dott el majusban.

Juliska kedves lednykam kezdett himl6ézni 21. Maii, csak
fonyolgott benne. Petrust pedig a harmadnapi hideg lelte.

Az Athenast ajanlottam grof Teleki Jozsef urnak, Teleki
Samuel és T(eleki) Adam uraknak. Ezért a grof méltdsagos
Teleki Samuel urfi Onagysaga ajandékozott nékem fh. 60, d(ie)
11. Tunii jovén hozzam.

Sziiletett Isten aldasabol egy fijacskank d(ie) 13. Iunii tizen-
kettédfél orakor. Kit is megkereszteltettem 16. Iunii az édes
anyja akaratabol FEleknek. Keresztelte Tiszt. Batz Istvan uram,
a bocsardi pap. Keresztatyak voltanak Tek. Dantzkai Jozsef
uram, Bodor Gyodrgy, Gyulai Samuel, Polik Istvan, s feleségeik
keresztanyak. Nevelje Isten a maga dicsGségére.

Voltam nemcsak magam joindulatjabol, hanem a méltosa-
gos Supremum Consistorium parancsolatjabol is Kolozsvaron
d(ie) 16. Aug. a néhai m(éltdsagos) Losonczi Banfi Klara, néhai
grof Bethlen Adam ur 6 Excellentidja [felesége] temetésén,
az holott feles szammal voltanak az uri rendek, atyafiak ¢és
egyebek.

Nekiink pedig volt az a dolgunk Tiszt. Piispok urral, hogy
néhai Losonczi Banfi Farkas ur testalt volt az ekklesia szamara
Otezer forintokat, hogy interese jarjon a szegény papok szamokra,
a melyet Banfi Mihaly és Gyorgy atyafiak eddig nem esmértek
meg, s nem is szolgaltattdk ki; de mar most kérésiinkre fel-
vallaltak mindkét részrél, hogy ennek utana interesezik, melyet
fognak kezdeni a die 1. lan. an. 1768.

Gubernator Banfi Gyorgy szegény papok szamokra testalt
500 th., akadémidkra mendk szamokra fh. 1500; ez vagyon a
losintziaknal, vette kezére Varadi Intzédi Jozsef ur; de hat
amaz hol vagyon?
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Kézdi Vasarhelyen generalis synodust celebralvan az erdélyi
reformatus papsag 2. Trin 28—30 Iunii és 1. Julii, ott valasz-
tattam generalis notariussigra mindenkinek szavazataval és
beleegyezésével, kivéve harom szavazatot. A Supremum Consis-
torium is jovallotta volt, hogy én valasztassam, de azt az atya-
fiak nem tudtdk, minthogy a levélnek az a része fel nem olvas-
tatott publice. De ezt csaknem az egész hazabéli emberek
vartak, s még a masvallasuak is. Ez el6tt volt generalis notarius
Tiszt. Dési Lazar Gyodrgy uram, az enyedi els6 pap és tractus
esperestje, aki meghalvan Tiszt. Zagoni Aranyka Gyorgy plispok,
a superintendensségre ugyanakkor succédalt.

Ezen sinodusban nevezetes nagy matrimonialis causak,
mint masszor, nem folytanak.

A vallasért haborgatottak panaszoltanak sokan, hogy meg-
fogattattak, s el nem bocsattattak addig, amig a papistasagra
magokat nem kotelezték, vagy pedig kezességen. Kiknek iigyo-
ket felvévén, s instanczidjokat egybeszedvén, Szebenben meg-
jelentettem a kurator uraknak és Drasson grof Lazar Janos
ur 6 Excellentiajanak.

Annak utdna itthon Memorialist és Species facti-t elaboral-
van, Tiszt. Superintendens uram a synodus nevével subscri-
balta, s a fo kurator uraknak ad 5. Aug. elkiildottiik Szebenbe.
Mely osztan mas formaban tobbekkel egyiitt rendbe szedetvén
az Excelsum Guberniumnak 20 Septembris. Az adta a katonai
foparancsnoknak; onnan azon hoénapnak végén ment a szélbeli
székely katona tiszteknek kemény parancsolatjok a haborga-
tottaknak vigasztaltatasokra.

Melyrdl tudodsitottam a brassai postan T. Vasarhelyi Janos
uramat, a sepsi seniort és Birtalan Andrast a f(elsd)csernatoni
papot d(ie) 3 Octobris.

Ugyanakkor vettem a tdvisi templom dolgaban a Sup(re-
mum) Consistorium parancsolatjat annak renovatiodja irant, hogy
munkalkodjunk, melyet irt volt a Consistorium 22. Septembris.

5. Octobris vettem tudositdst Birtalan Andrastol, a f(elso)-
csernatoni paptol, hogy akik fogva voltanak a vallas dolgédban,
azok elbocsattattak kezességen, de nehezen.

7-dik Oct. vettem levelet Bécsbol grof Teleki Samuel urtdl,
s a Pray Annales Regni Hungariae Tom. IV. Mely levélre vala-
szoltam is azon napon ¢és elkiildottem a memoralist, melyet a
Guberniumnak beadott 20. Septembris a mindkét vallasnak,
a helvét és agostai hitvallast kdveté egyhazaknak a gondnokai.
El6bb, szeptember honapban kozoltem volt mas kéréseket.
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M¢éltosagos grof Bethleni Bethlen Samuel urfi 6 nagysaga,
aki ez elott két esztendokkel a méltésagos grof Teleki Lajosné
asszonyom Onagysaga altal, mint kedves testvérnénje, nékem
pedig jo patrona asszonyom altal d(ie) 28. Oct. adott vala maga
kiilonds majorsagabol jo igyekezetemnek felsegillésére szaz m.
forintokat, s felpénzt. Mely jo akaratjaért az Ur Isten aldja
meg minden majorsagat, hogy segilthessen masszor is istenféld
embereket.

Méltosagos grof ifjabb Széki Teleki Adam ur, minthogy az
Onagysaga nevére is inscribaltam volt a M(agyar) Athenast, d(ie)
30. Oct. 1767-dik esztend6ben kiildott nékem fh. 30. Mely jo-
akaratjaért Isten aldja meg Onagysagat.

1768. Voltam Gy. Sz. Kirdlyon Torotzkai Zsigmond ur
Onagysaganal, ott lévén méltosagos Teleki Laszlo consiliarius Ur
Teleki Jozsef Ur is az asszonnyal egyiitt 18—19. Feb.

Megkaptam a Magas Kirdlyi Kormanyszék levelét a mélto-
sagos Daniel Istvan baré altal kiildott, s a Kormanyszékhez
juttatandd két példanyra vonatkozolag; ezek pedig ugyanazon
bard életrajzanak példanyai voltak. Kelt februar 26-dik nap-
jan, kézhez vettem marczius 4-dikén. Feleltem marczius 5-dikén;
a konyveket és a levelet marczius 8-dik napjan a sardi kiildon-
czen kiildtem el.

Hivattattam predikallani Mihalyfalvara Csulai Palné Szi-
lagyi Borbara asszony felett ad d(iem) 13 Martii. Mentem, jot-
tem szanon, mivel oly kemény csikorgdé nagy hé volt, mint
Januariusban az egész hazdban a 3. Martii ad 15. Martii. Akkor
kezdett olvadni.

Onagyméltosaga Bethlen Gabor gréf tr, az aranygyapjas
rend lovagja, O Csaszari Kiralyi és Apostoli Szent Felségének
bensd allamtanacsosa, a Nemes Erdélyi Kiralyi Udvari Kan-
cellarianak kamarasa, elobb a kiralyi udvar, végiil Ofensége
Krisztina fohercegnd kancellarja, valamint nemes Erdély nagy-
fejedelemsége és a hozzacsatolt részek legfobb udvari praefec-
tusa, ebben az évben megsziint élni. O miutan hivatalaib6l el-
mozdittatott és tekintélyében megrovidittetett, allandéoan meg-
zavarodasban gyo6trodott, a sz¢€l is érte és nyomorult életet élt.

Megkapta a kijaro igen nagy ...

Ebben az esztendOben tobbire sok valtozasokkal voltam;
f6-, mell-, szemfajassal, huruttal és testemnek erétlenségével.
30. Martii eret vagattam, mellyel konnyebbedtem is. De 9 Aprilis
ilyen varatlan baj talala, mely alighogy végemet nem éré.
Reggel bagyadozolag 1évén, gondolam, hogy kimegyek a sz6-
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lI6be a munkasokhoz, hogy verjem magamot, s azutan vissza-
térvén a kdvetkezendd napi prédikaciokra késziilgetek.

A szOlében egy szo6lovesszOt kezdvén tisztogatni egy igen
¢les kaczorral, a bal kezemet er6sen megvagam. Hamarjaba be-
kottetém a keszkendmmel, s haza jovék, de idehaza a vérnek
folyasat meg nem allithatvan, reggeli tiz vagy 9 oratol fogva
estvéli majd 6 oraig elfolya a vérem 0gy annyira, hogy mar az
életem utolsé Ordja is majd lefolyna. Elesztgetvén holmi spiri-
tusokkal, s a szOrnyli nagy izzadasban, s valtozasban a vér
folyasa is megallvan, gy kezdék helyre allani lassan. Kototték
sokfélével, végre gelesztakat szedvén és eczetbe, s égett borba
vetvén, azokat kototték a sebre, s ugy allott el a folyasa. Szom-
baton estvétél fogva nem is oldottam ki hétfén reggelig; jol
nyugodvan alatta, az agyban is kezdettem forrasztatni. Isten
kivaltképen vald6 kegyelmességének tartom, hogy akkor ¢és
ezen casus altal meg nem holtam, mert bizonyosan rossz akardim
ream fogtdk volna, hogy magam O&ltem meg magamat és holtom
utan elmocskoltanak volna.

A magamtol iratott és nyomtattatott kényvekrol.

1. A Magyar Leksikont irtam Hévizen, melyet elsbben
nyomtattatott ki kegyes patronam, grof Bethlen Kata asszony
Onagysaga, néhai Széki Teleki Jozsef urnak istenfélo oOzvegye
Kolozsvaratt 1746-dik esztendében 4 részben. Az exemplar volt
szdmszerint négyszaz; papirosit maga adott, pénzt fizetett fh.
270. Effelett a corrector volt Szathmari Pap Zsigmond; ennek
¢és a konyvnyomtatonak is sok ajandék ment.

Masodszor nyomtattattam ki ugyan Kolozsvaron sok bdvi-
téssel 1757-dik esztendében. Otszaz exemplart adott nékem
a Paldi uram, a konyvnyomtatd, én pedig fizettem Okegyelmé-
nek th. 265.

Ebben neki segitségiill nem volt, hanem jo patronank Beth-
len Kata asszony dnagysagok elegyedett bele ... th. 40.

2. Biblia Historidjat nyomtattadk ki kétszer; elsdben az
asszony, B(ethlen) K(ata) Onagysaga adott red 1748. papirossat;
de én fizettem érte th. 117.

Masodszor  1756-dik  esztendoben  nyomtattattam  ezen
konyvecskét. Ezer exemplarért fizettem a kdnyvnyomtatonak
th. 229.

Ebbol fizetett le a méltosagos grof ur, Teleki Laszld tr
Onagysaga fh. 54.
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3. Judas Apostol Ilevele magyarazatjat nyomtattattam ki
Szebenben 1749. esztendoben. 600 exemplarokért fizettem
th. 204.

Dedicalvan méltosagos grof Teleki Laszlo ur Onagysaganak
és a méltdésagos grof asszony Pakai Eszter asszonynak, ajandé-
koztak dnagysagok akkor th. 50.

4. Idvezilt patronam felett vald prédikacziomat és életé-
nek versekkel vald leirdsat Tiszta fényes Bibor titulus alatt
1762-dik  esztenddben Kolozsvaratt nyomtattattam, a mely
keriilt koriilb. fh. 40.

Grof Bethlen Imre és Farkas urak ajandékoztanak akkor
th. 30.

5. Szent Heortokratest, innepekrél valé traktdcskat nyom-
tattattam ki Szebenben (Oppenh. 1757) 1761-dik esztenddben.
Ezer exemplarért fizettem a konyvnyomtatonak th. 200.

Szaz forintjat Malnasi Léaszl6 uram tette volt le, de azutan
megforditottam 6kegyelmének. Ugyan ennek alkalmatossagaval
Tek. Dantzkai Jozsef uram ajandékozott tiz forintokat, az elott
is adott volt tizet th. 20.

Ugyanakkor méltéosdgos grof Gyulai Ferencz obrister ur
ajandékozott egy aranyat th. 5.

6. Baselben nyomtattattam ki az Ekklesiai Historiamat
1760. esztendében. Igért a konyvnyomtatdé 500 exemplart,
a melyet még eddig sem vettem, elére pedig megfizettem th. 300.

A correctornak és vecturaért, annak 3 aranyat, ennek 6-t,
mely tészen fh. 45.

Ennek alkalmatossagaval adott generalis Bethlen Farkas
ur kérésemre fh. 5.

Obrister Gyulai Ferencz tr kéretlen fh. 5.

Lib. Baronissa Nalatzi Sara, Bartsai Gergelyné asszony
Onagysaga konyvnyomtatasra fh. 50.

7. Sz. Hilariust, nyomtattattam Szebenben 1760 (valosag-
gal 1762)-dik esztendében. Ezen exemplarokért fizettem a
konyvnyomtatonak th. 170 den. 50.

Ennek alkalmatossagaval méltosagos grof Bethlen Adamné,
Banfi Klara asszony ajandékozott konyvnyomtatdsra 3 harmas
tablas aranyakat, a melyek tésznek th. 44 den. 50.

8. A Magyar Uj Testamentomat akarvan kinyomtattatni
a kolozsvari konyvnyomtatoval, Paldi Istvan urammal, mely
még tokéletességre nem ment eldre fizettem

kész pénziil th. 100

borul pedig th. 72 th. 172
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Ezek szerint az 1763-dik esztend6 majusnak 3-dik napjara
vald koltségeim, melyeket konyvek nyomtatdsokra fizettem,
mennek fel ad fh. 1742. Amivel masok segiltettek, tészen fh.
303 den. 50.

A tobbit potoltam magamtol és az exemplarok arakbol, ugy
mint fh. 1438 den. 50.

9. Kezdettem nyomtattatni Szeben 1763-dik esztendében
Synopsis luris Connubialist. Hatszaz exemplart 4d a konyv-
nyomtatd, melyért fizettem fth. 110.

Ennek alkalmatossagaval grof Bethlen Imre ur Onagysaga
adott két belga aranyakat, melyek tésznek th. 9 den. 95.

M¢éltosagos grof Radai  Eszter asszony, Teleki Laszloné
asszony Onagysaga a fontatasanak, szOteseinek haszna zsengé-
jébdl adott 12 hollandiai aranyakat, melyek tésznek hijjanosok
lévén — —

Ugyanezen Synopsist ajanlottam grof Székely Adam urnak
is, aki is kiildott a nyomtatdsi koltségekre 1763 okt. 25.-én
th. 120.

Fizettem a typographusnak 600 exemplarokért th. 110.

Négyszaz exemplar bekotéséért a konyvkotonek th. 40.

10. Hungarus Tymbaulest nyomtattattam an. 1764. négy-
szdz exemplart; fizettem érette arkusdt nyomtatvan pro th. 7
den. 40. in summa fh. 25 den. 90 pénzt.

11. Kezdették nyomtatni Szebenben a Praxis Fori Eccle-
siastici-t 1764. esztendében Augustusban. Az ur Bethlen Imre
uram Onagysdga Malnasi Laszl6 uram 4altal ugyanakkor adott
nékem konyvnyomtatdsra szdz m. forintokat, melyeket altal
adott még Tiszt. Malndsi uram a konyvnyomtaténak Sardi
S(amuel)nek. Elvégez6dott ezer exemplar, kezembe is vettem;
az arok ment; ki is fizettem, fh. 200.

Grof ifju Iktari Bethlen Samuel ur Onagysaga kiildott nékem
a sziiretkor 1765-dik esztendoben konyvnyomtatdsra th. 100.
Melyért az Isten aldja meg.

12.  Nyomtattattam 1766-dik esztendoben Enyeden Sz.
Polikarpust. Ezer exemplart, arkosat fel portziajaval fizetvén,
mégyen th. 225.

Tiszt. Berzétei Jozsef uram adott bele fh. 5 den. 10. Kiildott
kezembe a méltosagos grof Teleki Laszld ur ennek nyomtatisira
217 m. forintokat, melyekrdl adtam ilyen recognitiot:

A Meéltosagos Roémai Sz. Birodalombeli Grof Széki Teleki
Laszl6 ur Onagysaganak, a Csaszari és Kiralyi Apostoli Felség-
nek Erdélyi Kiralyi Guberniumaban belsé tandcsanak és Erdély-
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ben fépoharnok mesterének, b. e. kegyes hazas tarsanak, a néhai
Méltosagos Grof Radai Eszter asszonynak. Edes férjének aka-
ratja szerint tett testamentomi rendelkezésének gyiimolcsébol
Smirnai Sz. Polikarpus nevii konyvecskémnek kinyomtatasara
adott a méltosagos feljebb nevezett grof uUr kétszaztizenhét,
217 m. forintokat, melyeket hozott kezembe Tiszt. Szathmari
Mihaly uram. Melyet bizonyitok ezen irdsom altal keresztyéni
jo lélekkel ezen aldott Igaznak 6rokkeé tartd emlékezetére.

Kiikiillévaron a Generalis Sinodus alkalmatossdgaval Sz.
Ivan havanak XI-dik napjan, 1766-dik esztendoben. B. Péter.

Grof Kendefi Elek hunyadvarmegyei féispan ur ajandéko-
zott nékem konyvek nyomtatasara fh. 100, szdz m. forintokat
d(ie) 27. Junii feredén.

13. Tiszteletes Malnasi Laszld uram ajandékozott nékem
konyvek nyomtatasara a magaébol 1767. esztenddben d(ie) ...
Maii szdz m. forintokat 100, melyeket fizetett ugyan az Athe-
nasért, de azzal jott vilagra az Erdélyi Feniks, melyért fizettem
th. 48 den. 96.

14. A Magyar Athenast nyomtattattam, s jott vilag eleibe
1767-dik esztendoben. Nyomtattak 1000 exemplart, fizettem
érette th. 300.

15. A Dictionarum Papaianum végezodott el ebben az
1767. Septemberben. Nyomtatott a dedkjaban 6000 exemplart,
a magyarjaban 3000 exemplart.
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